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IV Pranesimai
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIU, [STAIGU IR ORGANU PRANESIMAI
Europos Sgjungos Teisingumo Teismas
2014/C 175/01 Paskutiniai Europos Sajungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidiniai . ... ... 1
V' Nuomonés
TEISINES PROCEDUROS
Teisingumo Teismas
2014/C 175/02 Sujungtos bylos C-231/11 P ir C-233/11 P: 2014 m. balandzio 10 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji
kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija pries Siemens AG Osterreich, VA Tech Transmission &
Distribution GmbH & Co. KEG, Siemens Transmission & Distribution Ltd, Siemens Transmission &
Distribution SA, Nuova Magrini Galileo SpA (Apeliacinis skundas — Konkurencija — Kartelis —
Skirstomyjy jrenginiy su dujy izoliacija projekty rinka — Solidari atsakomybé sumokéti baudg —
Imonés savoka — Asmeninés atsakomybés ir bausmiy bei sankcijy individualumo principai — Neribota
Bendrojo Teismo jurisdikcija — Ne ultra petita principas — Proporcingumo ir vienodo poZziirio
Principai) . . . .. 2
2014/C 175/03 Sujungtos bylos C-247/11 P ir C-235/11 P: 2014 m. balandzio 10 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji

kolegija) sprendimas byloje Areva pries Alstom SA, T&D Holding SA, buvusig Areva TED Holding SA,
Alstom Grid SAS, buvusig Areva TSD SA, Alstom Grid AG, buvusig Areva TED AG, Europos Komisijg
(Apeliacinis skundas — Konkurencija — Kartelis — Skirstomyjy jrenginiy su dujy izoliacija projekty

rinka — Dukteriniy bendroviy padaryto pazeidimo inkriminavimas jy patronuojanciosioms
bendrovéms — Pareiga motyvuoti — Solidarioji atsakomybé uz baudos sumokéjima — Imonés
savoka — Vadinamasis ,faktinis“ solidarumas — Teisinio saugumo ir bausmiy bei sankcijy

individualumo principai — Proporcingumo ir vienodo poZiiirio principai). . ... .............. 3




2014/C 175/04

2014/C 175/05

2014/C 175/06

2014/C 175/07

2014/C 175/08

2014/C 175/09

2014/C 17510

2014/C 175/11

Byla C-616/11: 2014 m. balandzio 9 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje
(Oberster Gerichtshof (Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) T-Mobile Austria GmbH pries
Verein fiir Konsumenteninformation (Direktyva 2007/64/EB — Mokéjimo paslaugos — 4 straipsnio
23 punktas — Mokéjimo priemonés savoka — Mokéjimo nurodymas, pateiktas naudojantis elektronine
bankininkyste ir popierine pavedimo forma — 52 straipsnio 3 dalis — Gavéjo teisé reikalauti i3
mokeétojo mokesciy uz mokéjimo priemonés naudojimg — Valstybés narés teisé nustatyti bendrg
draudimg — Sutartis tarp judriojo telefono rysio operatoriaus ir privaciy asmeny) .. ...........

Byla C-190/12: 2014 m. balandzio 10 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
(Wojewédzki Sgd Administracyjny (Lenkija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Emerging Markets
Series of DFA Investment Trust Company/Dyrektor Izby Skarbowej w Bydgoszczy (Prasymas priimti prejudicini
sprendimg — Isisteigimo laisvé — Laisvas kapitalo judéjimas — SESV 63 ir 65 straipsniai — Juridiniy
asmeny pelno mokestis — Skirtingas dividendy, i$mokéty investiciniams fondams rezidentams ir
nerezidentams, vertinimas — Atleidimo nuo mokes¢io netaikymas — Nepateisintas ribojimas) . . . . .

Byla C-288/12: 2014 m. balandZio 8 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija/Vengrija (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Direktyva 95/46/EB — Fiziniy asmeny
apsauga tvarkant asmens duomenis ir laisvas tokiy duomeny judéjimas — 28 straipsnio 1 dalis —
Nacionalinés priezitiros institucijos — Nepriklausomumas — Nacionalinés teisés aktai, kuriais
priezitros institucijos kadencija nutraukiama pirma laiko — Naujos priezitiros institucijos jkiirimas ir
kito asmens paskyrimas jos pirmininku). . . . ... L L

Sujungtos bylos C-293/12 ir C-594/12: 2014 m. balandzio 8 d. Teisingumo Teismo (didzioji kolegija)
sprendimas byloje (High Court of Ireland, Verfassungsgerichtshof (Airija, Austrija) praSymas priimti
prejudicinj sprendima) Digital Rights Ireland Ltd (C-293/12), Kdrntner Landesregierung, Michael Seitlinger,
Christof Tschohl ir kt. (C-594/12)/Minister for Communications, Marine and Natural Resources, Minister for
Justice, Equality and Law Reform, The Commissioner of the Garda Siochdna, Ireland and the Attorney General
(Elektroniniai rysiai — Direktyva 2006/24/EB — Viesai prieinamy elektroniniy rysiy ar viesyjy rysiy
tinkly paslaugos — Teikiant tokias paslaugas generuojamy arba tvarkomy duomeny saugojimas —
Galiojimas — Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 7, 8 ir 11 straipsniai). . . . ... .......

Byla C-435/12: 2014 m. balandzio 10 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje
(Hoge Raad der Nederlanden (Nyderlandai) praSymas priimti prejudicinj sprendima) ACI Adam BV ir kt./
Stichting de Thuiskopie, Stichting Onderhandelingen Thuiskopie vergoeding (PraSymas priimti prejudicini
sprendima — Intelektiné nuosavybé — Autoriy teisés ir gretutinés teisés — Autoriy teisiy ir gretutiniy
teisiy informacinéje visuomenéje tam tikry aspekty suderinimas — Direktyva 2001/29/EB —
5 straipsnio 2 dalies b punktas ir 5 dalis — Atgaminimo teis¢é — ISimtys ir apribojimai — Atgaminimas
asmeniniam naudojimui — Teisétas kopijos 3altinis — Direktyva 2004/48/EB — Taikymo sritis) . . . .

Byla C-485/12: 2014 m. balandzio 10 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
(College van Beroep voor het Bedrijfsleven (Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Maatschap
T. van Oosterom en A. van Oosterom-Boelhouwer/Staatssecretaris van Economische Zaken, Landbouw en
Innovatie (Zemés iikis — Bendra Zemés {ikio politika — Tiesioginés paramos schemos — Reglamentas
(EB) Nr. 73/2009 — Integruota administravimo ir kontrolés sistema, susijusi su tam tikromis paramos
schemomis — Zemés {ikio paskirties sklypy identifikavimo sistema — Paramos skyrimo sglygos —
Administraciniai patikrinimai — Patikrinimai vietoje — Reglamentas (EB) Nr. 796/2004 — Zemés
ploty, atitinkanciy paramos skyrimo salygas, nustatymas — Nuotoliniai stebéjimai — Fizinis Zemés tikio
paskirties sklypy patikrinimas) . .. ... ... L

Byla C-583/12: 2014 m. balandzio 9 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje
(Riigikohus (Estija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Sintax Trading OU/Maksu- ja Tolliameti
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Reglamentas (EB) Nr. 1383/2003 — Priemonés, kuriomis
siekiama neleisti pateikti rinkai suklastoty ir piratiniy prekiy — 13 straipsnio 1 dalis — Muitinés
kompetencija nustatyti intelektinés nuosavybés teisiy pazeidima). . . ... ..... . ... ... . ... ..

Byla C-609/12: 2014 m. balandzio 10 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje
(Bundesgerichtshof (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Ehrmann AG/Zentrale zur

Bekampfung unlauteren Wettbewerbs eV (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Vartotojy
informavimas ir apsauga — Reglamentas (EB) Nr. 1924/2006 — Teiginiai apie maisto produkty
maistinguma ir sveikumg — Siy produkty Zenklinimas ir pateikimas — 10 straipsnio 2 dalis —

Galiojimas laiko atzvilgiu — 28 straipsnio 5 ir 6 dalys — Pereinamojo laikotarpio priemonés) . . . . .



2014/C 17512

2014/C 175/13

2014/C 175/14

2014/C 175]15

2014/C 17516

2014/C 175/17

2014/C 175/18

2014/C 17519

2014/C 175/20

2014/C 17521

Byla C-74/13: 2014 m. balandzio 9 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Debreceni
Komgazgatast és Munkaiigyi Birdsdg (Vengrija) prasymas priimti prejudicini sprendima) GSV kft/Nemzeti
Adé- és Vimhivatal Eszak-alfoldi Regiondlis Vm- és Pénziigy6ri Féigazgatsdga (Prasymas priimti prejudicinj
sprendima — Bendrasis muity tarifas — Tarifinis klasifikavimas — Kombinuotoji nomenklattira —
TARIC 7019 59 00 10 ir 7019 59 00 90 kodai — Reglamentai, kuriais nustatytas antidempingo muitas
tam tikriems importuojamiems Kinijos kilmés tinkliniams stiklo pluosto audiniams — Skirtingos
kalbinés versijos — Pareiga sumoketi antidempingo muitus) ... .......... . ... . ...

Byla C-85/13: 2014 m. balandzio 10 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) sprendimas byloje
Europos Komisija/Italijos Respublika (Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Direktyva 91/271/EEB —
Miesto nuoteky valymas — 3 — 5 ir 10 straipsniai — [, Air B priedai) . . .. ...... ... ... .. ..

Byla C-115/13: 2014 m. balandZio 10 d. Teisingumo Teismo (3e$toji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija/Vengrija (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Akcizai uz alkoholj ir alkoholinius
gérimus — Direktyva 92/83/EEB — Akcizo tarifo nustatymas — 0 tarifo akcizas etilo alkoholio
gamybai distiliuojanciose daryklose — Akcizu neapmokestinama etilo alkoholio gamyba, kuria verciasi
Privatlis aSMENYS). . . . . .ottt ettt e e e e e e e

Byla C-225/13: 2014 m. balandZio 9 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Conseil
d’Etat (Belgija) prasymas priimti prejudicin sprendima) Ville d'Ottignies-Louvain-la-Neuve, Michel Tillieut,
Willy Gregoire, Marc Lacroix/Région wallonne (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Aplinka —
Atliekos — Direktyva 75/442[EEB — 7 straipsnio 1 dalis — Tvarkymo planas — Tinkamos atlieky
Salinimo vietos ir jrengimai — Savoka ,atlieky tvarkymo planas“ — Direktyva 1999/31/EB — 8 ir
14 straipsniai — Sgvartynai, kuriems $ios direktyvos perkélimo metu jau i$duoti leidimai arba kurie jau
eksploatluojami) . . . . . . oo

Byla C-269/13 P: 2014 m. balandZio 10 d. Teisingumo Teismo (3estoji kolegija) sprendimas byloje Acino
AG/Europos Komisija (Apeliacinis skundas — Zmonéms skirti vaistai — Prekybos tam tikromis vaisty,
kuriuose yra veikliosios medziagos ,Clopidogrel®, siuntomis sustabdymas ir jy pasalinimas i§ rinkos —
Leidimo prekiauti vaistais pakeitimas — Draudimas prekiauti vaistais — Reglamentas (EB) Nr. 726/2004
ir Direktyva 2001/83/EB — Atsargumo principas — Proporcingumas — Pareiga motyvuoti) . . . . . .

Byla C-28/13 P: 2014 m. vasario 6 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Gabi Thesing, Bloomberg Finance
LP/Europos centrinis bankas (ECB) (Apeliacinis skundas — Teisingumo Teismo procediiros reglamento
181 straipsnis — Teisingumo Teismo procediros reglamento 169 straipsnio 2 dalis — Batinas
apeliacinio skundo turinys — Atmetimas). . . ... ... L

Byla C-33/13: 2014 m. vasario 6 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) nutartis byloje (Wojewddzki
Sgd Administracyjny w Lodzi — Lenkija praSymas priimti prejudicinj sprendima) Marcin Jagieto/Dyrektor
Izby Skarbowej w todzi (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros
reglamento 99 straipsnis — Apmokestinimas — PVM — Sestoji direktyva — Teis¢ i atskaitg —
Atsisakymas — Saskaita faktiira, i$rasyta bendrovés, kuri apsimeta kitu asmeniu) . ... ..........

Sujungtos bylos C-97/13 ir C-214/13: 2014 m. vasario 3 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija)
nutartis byloje (Tribunalul Sibiu, Curtea de Apel Bucuregti (Rumunija) praSymas priimti prejudicinj
sprendimg) Silvia Georgiana Campean/Administratia Finangelor Publice a Municipiului Medias, Administratia
Fondului pentru Mediu (C-97/13), Administraia Finantelor Publice a Municipiului Alexandria/George Ciocoiu
(C-214/13) (Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Vidaus mokes¢iai — SESV 110 straipsnis —
TarSos mokestis, taikomas pirma kartg registruojant transporto priemones — Mokescio, taikomo
importuotoms naudotoms transporto priemonéms ir panasioms transporto priemonéms, jau esancioms
nacionalingje rinkoje, neutralumas) . . . . .. ...

Byla C-223/13: 2014 m. vasario 6 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Nyderlandy Karalysté/Europos
Komisija (Ieskinys dél panaikinimo — Reglamentas (ES) Nr. 93/2013 — Bylos grazinimas Europos
Sajungos Bendrajam Teismui) . . . . . . oot o

Byla C-301/13 P: 2014 m. vasario 6 d. Teisingumo Teismo (3estoji kolegija) nutartis byloje El Corte Inglés,
SA/Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (Apeliacinis skundas —
Bendrijos prekiy Zenklas — Reglamentas (EB) Nr. 207/2009 — 8 straipsnio 1 dalies b punktas —
Zodinis prekiy Zenklas CLUB GOURMET ir CLUB DEL GOURMET — Protesto atmetimas —
Teisingumo Teismo procediiros reglamentas — 181 straipsnis — I§ dalies akivaizdZiai nepriimtinas ir i§
dalies akivaizdziai nepagristas apeliacinis skundas) . . ... ... ... L L o
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2014/C 175/22

2014/C 175/23

2014/C 175/24

2014/C 175/25

2014/C 175[26

2014/C 175[27

2014/C 175/28

2014/C 175/29

2014/C 17530

2014/C 175[31

2014/C 175[32

2014/C 175[33

2014/C 175/34

2014/C 175[35

2014/C 175[36

Byla C-372/13: 2014 m. sausio 30 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) nutartis byloje (Polymeles
Protodikeio Athinon (Graikija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Warner — Lambert Company LLC,
Pfizer Ellas AE/SiegerPharma Anonymi Farmakeftiki Etaireia (Teisingumo Teismo procediiros reglamento
99 straipsnis — Prejudiciniai klausimai, identiski klausimams, dél kuriy Teisingumo Teismas jau priémeé
sprendima — Sutartis dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su prekyba (TRIPS) —
27 straipsnis — Patentuotinas objektas — 70 straipsnis — Esamy objekty apsauga) . ...........

Byla C-397/13 P: 2014 m. sausio 29 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Simone Gbagbo/Europos
Sgjungos Taryba, Europos Komisija, Dramblio Kaulo Kranto Respublika (Apeliacinis skundas — Terminas —
Formos reikalavimai — Akivaizdus nepriimtinumas) ... ........ ... . ... o

Byla C-462/13: 2014 m. sausio 30 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) nutartis byloje (Polymeles
Protodikeio Athinon (Graikija) prasymas priimti prejudicinj sprendimag) Warner — Lambert Company LLC,
Pfizer Ellas AE/Minerva Farmakeftiki AE (Teisingumo Teismo procediros reglamento 99 straipsnis —
Prejudiciniai klausimai, identiski klausimams, dél kuriy Teisingumo Teismas jau priémé sprendimg —
Sutartis dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su prekyba (TRIPS) — 27 straipsnis —
Patentuotinas objektas — 70 straipsnis — Esamy objekty apsauga). . ... ........ . ... . ...

Byla C-110/14: 2014 m. kovo 7 d. Judecdtoria Oradea (Rumunija) pateiktas prasymas priimti prejudicini
sprendimg byloje Horatiu Ovidiu Costea/SC Volksbank Romdnia SA . . ... ...... ... ... ......

Byla C-115/14: 2014 m. kovo 14 d. Oberlandesgericht Koblenz (Vokietija) pateiktas pragymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje RegioPost GmbH & Co. KG pries Stadt Landau . ... ...............

Byla C-124/14: 2014 m. kovo 17 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija/Italijos Respublika. . . .

Byla C-125/14: 2014 m. kovo 18 d. Févdrosi Torvényszék (Vengrija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Iron & Smith Kft./Unilever NV . ... ... .o

Byla C-126/14: 2014 m. kovo 17 d. Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje UAB ,Sveda“ pries Valstybing mokesciy inspekcijg prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos . . . . . ..o v ot

Byla C-132/14: 2014 m. kovo 21 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Parlamentas/Europos Sgjungos
Taryba . .

Byla C-133/14: 2014 m. kovo 21 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija/Europos Sgjungos Taryba

Byla C-134/14: 2014 m. kovo 21 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija/Europos Sgjungos Taryba

Byla C-135/14: 2014 m. kovo 21 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija/Europos Sgjungos Taryba

Byla C-136/14: 2014 m. kovo 21 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Parlamentas/Europos Sgjungos
Taryba . .

Byla C-146/14: 2014 m. kovo 28 d. Administrativen sad Sofia-grad (Bulgarija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Direktor na Direktsia ,Migratsia“ pri Ministerstvo na vatreshnite raboti/Bashir
Mohamed Ali Mahdi . ... ...

Byla C-159/14: 2014 m. balandzio 4 d. Administrativen sad — Varna (Bulgarija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendima byloje ,Koela-N“ EOOD/Direktor na Direktsia ,Obzhalvane i danachno-osiguritelna
praktika“ Varna pri Tsentralno upravlenie na Natsionalnata agentsia za prihodite. . . . ... ... ... ...
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2014/C 175[37

2014/C 175/38

2014/C 175[39

2014/C 175/40

2014/C 17541

2014/C 175/42

2014/C 175[43

2014/C 175/44

2014/C 175[45

2014/C 175/46

2014/C 175[47

2014/C 175]48

Byla C-160/14: 2014 m. balandzio 4 d. Varas Civeis de Lisboa (5° Vara Civel) (Portugalija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Jodo Filipe Ferreira da Silva e Brito irk t./Portugalijos valstybé

Byla C-165/14: 2014 m. balandzio 7 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Alfredo Rendén Marin/Administracion del Estado . .. ...............

Byla C-168/14: 2014 m. balandzio 7 d. Tribunal Supremo, Sala de lo Contencioso Administrativo, Seccion
Tercera (Ispanija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Grupo Itevelesa S.L. ir kiti/Oca
Inspeccién Técnica de Vehiculos SA ir kiti . ... .. .. o

Byla C-169/14: 2014 m. balandzio 7 d. Audiencia Provincial de Castellon (Ispanija) pateiktas praSymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Juan Carlos Sdnchez Morcillo ir Maria del Carmen Abril Garcia/Banco
Bilbao Vizcaya Argentaria, SA. . . . ... ..

Byla C-451/12: 2014 m. sausio 16 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Audiencia Provincial
de Salamanca (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Josune Esteban Garcia/Cachorros Plus
CBE SCP . . o

Byla C-460/12: 2014 m. vasario 7 d. Teisingumo Teismo astuntosios kolegijos pirmininko nutartis
byloje (Krajsky siid v Presove (Slovakija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) SKP k.s./Jdn Brila . . . .

Byla C-298/13: 2014 m. sausio 31 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Tribunal d'instance
d'Orléans (Prancizija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Facet SA, BNP Paribas Personal Finance SA/
Saida Bouchelaghem, Nathalie Cousin, Clémentine Benoni, Hili Aziz, Mohamed Zouhir, Jean Morel, Jalid Anissa,
Marine Bourreau, Anthony Cartier, Patrick Rousseliere, Karine Lenfant . . ... ... ... ... ... .....

Byla C-444/13: 2014 m. sausio 16 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Tribunalul Brasov
(Rumunija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Imre Solyom, Luiza Solyom/Directia Generald
a Finantelor Publice a Judefului Brasov. . . . . . . ..

Bendrasis Teismas

Byla T-340/09: 2014 m. balandzio 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Evropaiki Dynamiki/
Komisija (VieSasis paslaugy pirkimas — Leidiniy biuro konkursas — Parama teikiant leidybos ir
komunikacijos paslaugas, susijusias su CORDIS internetine svetaine — Konkurso dalyvio pasitalymy
atmetimas ir sprendimas sudaryti sutartis su kitais konkurso dalyviais — Konkurso dalyvio pasiilymo
klasifikavimas — Pareiga motyvuoti — Igyvendinimo salygy 148 straipsnio 1 ir 3 dalys — Akivaizdi
vertinimo klaida — Deliktiné atsakomybé) . . .. ... ... L

Byla T-623/11: 2014 m. balandzio 9 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Pico Food prie§ VRDT —
Sobieraj (MILANOWEK CREAM FUDGE) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Bendrijos
prekiy Zenklo MILANOWEK CREAM FUDGE paraiska — Ankstesni nacionaliniai vaizdiniai prekiy
zenklai su karvés atvaizdu ,Original Sahne Muh-Muhs HANDGESCHNITTEN HANDGEWICKELT ir
SAHNE TOFFEE LUXURY CREAM FUDGE — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybés supainioti
nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas ir 76 straipsnio 1 dalis)

Byla T-144/12: 2014 m. balandzio 9 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Comsa prieS VRDT —
COMSA (COMSA) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo
COMSA paraiska — Ankstesnis jmonés pavadinimas ,Comsa, SA“ — Santykinis atmetimo pagrindas —
Didesng negu vieting reik§me turin¢io Zymens nenaudojimas prekyboje — Paslaugy panasumas —
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v

(Nuomoneés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2014 m. balandzio 10 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija
pries Siemens AG Osterreich, VA Tech Transmission & Distribution GmbH & Co. KEG, Siemens
Transmission & Distribution Ltd, Siemens Transmission & Distribution SA, Nuova Magrini Galileo SpA

(Sujungtos bylos C-231/11 P ir C-233/11 P) (")

(Apeliacinis skundas — Konkurencija — Kartelis — Skirstomyjy jrenginiy su dujy izoliacija projekty
rinka — Solidari atsakomybé sumokéti baudg — Imonés sqvoka — Asmeninés atsakomybés ir bausmiy
bei sankcijy individualumo principai — Neribota Bendrojo Teismo jurisdikcija — Ne ultra petita
principas — Proporcingumo ir vienodo poZiiirio principai)

(2014/C 175/02)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apeliantés: Europos Komisija, atstovaujama A. Antoniadis, R. Sauer ir N. Von Lingen (C-231/11 P); Siemens Transmission &
Distribution Ltd (C-232[11 P), Siemens Transmission & Distribution SA, Nuova Magrini Galileo SpA (C-233/11 P), atstovaujamos
Rechtsanwalte H. Wollmann ir F. Urlesberger

Kitos proceso Salys: Siemens AG Osterreich, VA Tech Transmission & Distribution GmbH & Co. KEG, Siemens Transmission &
Distribution Ltd, Siemens Transmission & Distribution SA, Nuova Magrini Galileo SpA, atstovaujamos Rechtsanwilte
H. Wollmann ir F. Urlesberger; Europos Komisija, atstovaujama A. Antoniadis, R. Sauer ir N. von Lingen

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2011 m. kovo 3 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) priimto sprendimo Siemens AG Osterreich ir kt.
pries Komisijg (sujungtos bylos T-122/07-T-124/07) deél, visy pirma, prasymo i§ dalies panaikinti 2007 m. sausio 24 d.
Komisijos sprendimg C(2006) 6762 galutinis, susijusj su EB 81 straipsnio ir EEE susitarimo 53 straipsnio taikymo
procedira (byla COMP/F/38.899 — Skirstomieji jrenginiai su dujy izoliacija), ir, nepatenkinus $io prasymo, sumazinti
ieskovéms skirtg bauda.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2011 m. kovo 3 d. Europos Sgjungos Bendrojo Teismo sprendimo Siemens Osterreich ir kt. pries Komisijg (T-122/07-
T-124/07) rezoliucinés dalies 2 punktg tiek, kiek juo panaikinami 2007 m. sausio 24 d. Komisijos sprendimo C(2006)
6762 galutinis dél procediiros pagal [EB 81] straipsnj ir EEE susitarimo 53 straipsnj (byla COMP/F/38.899 — Skirstomieji
jrenginiai su dujy izoliacija) 2 straipsnio j ir k punktai.

2. Pangikinti 2011 m. kovo 3 d. Bendrojo Teismo sprendimo Siemens Osterreich ir kt. pries Komisijg (T-122/07-T-124/07)
rezoliucinés dalies 3 punkto pirmg jtraukg.

3. Panaikinti 2011 m. kovo 3 d. Bendrojo Teismo sprendimo Siemens Osterreich ir kt. pries Komisijg (T-122/07-T-124/07)
rezoliucinés dalies 3 punkto antrg—ketvirtg jtraukas tiek, Riek jomis remiantis reikia nustatyti ieSkovéms pirmojoje instancijoje
solidariai skirtos baudos dalis.
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4. Atmesti likusig apeliaciniy skundy dalj.

5. Priteisti i§ Siemens AG Osterreich, VA Tech Transmission & Distribution GmbH & Co. KEG, Siemens Transmission &
Distribution Ltd, Siemens Transmission & Distribution SA ir Nuova Magrini Galileo SpA padengti bylingjimosi islaidas, patirtas
dél apeliacinio skundo byloje C-231/11 P.

6. Priteisti i Siemens Transmission & Distribution Ltd bylinéjimosi islaidas, patirtas dél apeliacinio skundo byloje C-232/11 P.
7. Priteisti i$ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas, patirtas dél apeliacinio skundo byloje C-233/11 P.

8. Bylinéjimosi islaidos, patirtos dél proceso pirmojoje instancijoje licka paskirstytos taip, kaip nurodyta 2011 m. kovo 3 d. Bendrojo
Teismo sprendimo Siemens Osterreich ir kt. pries Komisijg (T-122/07-T-124/07) rezoliucinés dalies 5—7 punktuose.

()  OLC 204, 2011 7 9.

2014 m. balandzZio 10 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje Areva pries
Alstom SA, T&D Holding SA, buvusig Areva TED Holding SA, Alstom Grid SAS, buvusig Areva
T&D SA, Alstom Grid AG, buvusig Areva TED AG, Europos Komisijg

(Sujungtos bylos C-247/11 P ir C-23511 P) (*)

(Apeliacinis skundas — Konkurencija — Kartelis — Skirstomyjy jrenginiy su dujy izoliacija projekty
rinka — Dukteriniy bendroviy padaryto paZeidimo inkriminavimas jy patronuojanciosioms
bendrovéms — Pareiga motyvuoti — Solidarioji atsakomybé uz baudos sumokéjimg — Imonés sqvoka —
Vadinamasis ,faktinis“ solidarumas — Teisinio saugumo ir bausmiy bei sankcijy individualumo
principai — Proporcingumo ir vienodo poZiiirio principai)

(2014/C 175/03)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: Areva, atstovaujama advokaty A. Schild, C. Simphal ir E. Estellon (C-247/11 P); Alstom SA, TED Holding SA,
Alstom Grid SAS, Alstom Grid AG (C-253/11 P), atstovaujamos advokaty J. Derenne, A. Miiller Rappard ir M. Lagrue

Kitos proceso Salys: Alstom SA, TED Holding SA, buvusi Areva TED Holding SA, Alstom Grid SAS, buvusi Areva T&D SA,
Alstom Grid AG, buvusi Areva TSD AG, atstovaujamos advokaty J. Derenne, A. Miiller Rappard ir M. Lagrue; Europos
Komisija, atstovaujama V. Bottka ir N. von Lingen; Areva, atstovaujama advokaty A. Schild, C. Simphal ir E. Estellon

Dalykas

Apeliacinis skundas, pateiktas dél 2011 m. kovo 3 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) sprendimo (sujungtos bylos T-117/
07 ir T-121/07) Areva ir kt. pries Komisijg, kuriuo Bendrasis Teismas i§ dalies atmeté ieskinj dél 2007 m. sausio 24 d.
Komisijos sprendimo C (2006) 6762 galutinis dél procediros pagal EB 81 straipsnj ir EEE susitarimo 53 straipsnj
panaikinimo (byla COMP/F[38.899) — Skirstomieji jrenginiai su dujy izoliacija — Teisés | gynyba paZeidimas — Pareigos
motyvuoti pazeidimas — Solidari atsakomybé sumokeéti baudg — Galimybé inkriminuoti neteisétus veiksmus.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2011 m. kovo 3 d. Europos Sgjungos Bendrojo Teismo sprendimo Areva ir kt. pries Komisijg (T-117/07 ir T-121/07)
rezoliucinés dalies 3 punkto antrg jtraukg.

2. Panaikinti 2007 m. sausio 24 d. Komisijos sprendimo C(2006) 6762 galutinis dél procediiros pagal [EB 81] straipsnj ir
EEE susitarimo 53 straipsnj (byla COMP/F/38.899 — Skirstomieji jrenginiai su dujy izoliacija) 2 straipsnio ¢ punktg.

3. Uz Sprendimo C(2006) 6762 galutinis 1 straipsnio b—f punktuose konstatuotus paZeidimus 27 795 000 eury dydZio bauda
skiriama Alstom SA solidariai su Alstom Grid SAS, o 20 400 000 eury dydZio bauda skiriama Areva SA, TED Holding ir
Alstom Grid AG solidariai su Alstom Grid SAS.
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4. Atmesti likusias apeliaciniy skundy dalis.

5. Priteisti i§ Europos Komisijos padengti ne tik savo bylinéjimosi islaidas, susijusias tiek su procesu pirmojoje instancijoje, tiek su
apeliaciniais skundais, bet ir penktadalj Areva SA, Alstom SA, T&D Holding SA, Alstom Grid SAS ir Alstom Grid AG
bylinéjimosi islaidy, susijusiy su procesu pirmojoje instancijoje ir su apeliaciniais skundais.

6. Areva SA, Alstom SA, TED Holding SA, Alstom Grid SAS ir Alstom Grid AG padengia keturis penktadalius savo bylinéjimosi
islaidy, susijusiy su procesu pirmojoje instancijoje ir su apeliaciniais skundais.

() OLC 211, 2011 7 16.

2014 m. balandzio 9 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Oberster Gerichtshof
(Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) T-Mobile Austria GmbH pries Verein fiir
Konsumenteninformation

(Byla C-616/11) ()

(Direktyva 2007/64/EB — Mokéjimo paslaugos — 4 straipsnio 23 punktas — Mokéjimo priemonés
sgvoka — Mokéjimo nurodymas, pateiktas naudojantis elektronine bankininkyste ir popierine pavedimo
forma — 52 straipsnio 3 dalis — Gavéjo teisé reikalauti i§ mokétojo mokesciy uz mokéjimo priemonés

naudojimg — Valstybés narés teisé nustatyti bendrq draudimg — Sutartis tarp judriojo telefono rysio
operatoriaus ir privaciy asmeny)

(2014/C 175/04)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberster Gerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: T-Mobile Austria GmbH

Kita kasacinio proceso $alis: Verein fiir Konsumenteninformation

Dalykas

Praymas priimti prejudicini sprendimg — Oberster Gerichtshof — 2007 m. lapkric¢io 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2007/64/EB dél mokéjimo paslaugy vidaus rinkoje, i§ dalies kei¢iancios direktyvas 97/7/EB, 2002/65/EB, 2005/
60/EB ir 2006/48/EB ir panaikinancios Direktyva 97/5/EB (OL L 319, p. 1), 4 straipsnio 23 punkto ir 52 straipsnio 3 dalies
iSaiskinimas — Taikymo sritis — Sgvoka ,mokéjimo priemoné“ — Nacionalinés teisés norma, kurioje numatytas bendras
draudimas rinkti administravimo mokes¢ius uz mokéjimo priemonés naudojima — Sutartis tarp judriojo rysio operatoriaus
ir privaciy asmeny — Apmokéjimas naudojant pasiradyta popiering mokéjimo formg, popiering mokéjimy sistema ar
elektroning mokéjimy sistema

Rezoliuciné dalis

1. 2007 m. lapkricio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2007/64/EB dél mokéjimo paslaugy vidaus rinkoje, is dalies
keiciancios direktyvas 97/7/EB, 2002/65/EB, 2005/60/EB ir 2006/48/EB ir panaikinancios Direktyvg 97/5/EB, 52 straipshio
3 dalj reikia aiskinti taip, kad ji taikoma mokéjimo priemonés naudojimo atvejais esant judriojo telefono rysio operatoriaus, kaip
gavéjo, ir jo kliento, kaip mokétojo, sutartiniams santykiams.

2. Direktyvos 2007/64 4 straipsnio 23 punktq reikia aiskinti taip, kad ir mokétojo asmeniskai pasirasyta pavedimo forma pagristo
mokéjimo pavedimy pateikimo procediira, ir mokéjimo pavedimy pateikimo naudojantis elektronine bankininkyste procediira yra
mokéjimo priemonés, kaip jos suprantamos pagal $j punktg.
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3. Direktyvos 2007/64 52 straipsnio 3 dalj reikia aiskinti taip, kad pagal jg valstybéms naréms suteikta teisé apskritai uZdrausti
gavéjams taikyti mokescius mokétojams uZ naudojimgsi bet kokia mokéjimo priemone, jeigu visoje nacionalinés teisés normoje
atsizvelgiama j biitinybe skatinti konkurencijg ir veiksmingg mokéjimo priemoniy naudojimg, o tai turi patikrinti prasymg priimti
prejudicing sprendimg pateikes teismas.

() OLC 73, 2012 3 10.

2014 m. balandZio 10 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Wojewddzki Sqd
Administracyjny (Lenkija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Emerging Markets Series of DFA
Investment Trust Company/Dyrektor Izby Skarbowej w Bydgoszczy
(Byla C-190/12) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Isisteigimo laisvé — Laisvas kapitalo judéjimas — SESV 63 ir
65 straipsniai — Juridiniy asmeny pelno mokestis — Skirtingas dividendy, iSmokéty investiciniams
fondams rezidentams ir nerezidentams, vertinimas — Atleidimo nuo mokescio netaikymas —
Nepateisintas ribojimas)

(2014/C 175/05)

Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Wojewddzki Sad Administracyjny

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Emerging Markets Series of DFA Investment Trust Company

Atsakovas: Dyrektor Izby Skarbowej w Bydgoszczy

Dalykas

Pradymas priimti prejudicinj sprendimg — Wojewddzki Sad Administracyjny w Bydgoszczy (Lenkija) — SESV 63 ir 65 straipsniy
aiskinimas — Isisteigimo laisve ir laisvas kapitalo judéjimas — Mokesciy teisés aktai, kuriais nuo juridiniy asmeny pelno
mokescio atleidziami dividendai, i$mokéti investiciniams fondams, kuriy buveiné yra valstybiy nariy teritorijoje, bet nuo jo
neatleidZiami investiciniai fondai, kuriy buveiné yra treciosiose valstybése.

Rezoliuciné dalis

1. SESV 63 straipsnis, susijes su laisvu kapitalo judéjimu, taikomas esant tokiai situacijai, kaip antai nagrinéjamai pagrindinéje
byloje, kai pagal nacionalinés mokesciy teisés aktus valstybéje naréje jsteigtos bendrovés treciojoje valstybéje jsteigtam investiciniam
fondui iSmokétiems dividendams netaikomas atleidimas nuo mokescio, o investiciniams fondams, jsteigtiems Sioje valstybéje naréje,
Sis atleidimas nuo mokescio taikomas.

2. SESV 63 ir 65 straipsnius reikia aiskinti taip, kad jais draudZiami valstybés narés mokesciy teisés aktai, kaip antai nagrinéjami
pagrindinéje byloje, pagal kuriuos atleidimas nuo mokescio negali biiti taikomas dividendams, kuriuos Sioje valstybéje naréje jsteigtos
bendrovés moka treciojoje valstybéje jsteigtam investiciniam fondui, nes tarp nagrinéjamy valstybés narés ir treciosios valstybés
egzistuoja sutartinis tarpusavio administracinés pagalbos jsipareigojimas, kuris leidZia nacionalinéms mokesciy institucijoms
patikrinti galimg investiciniy fondy pateiktg informacijg. Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikgs teismas pagrindinéje byloje
turi iSnagrinéti, ar Sioje bendradarbiavimo sistemoje numatytas informacijos mainy mechanizmas iS tiesy gali leisti Lenkijos
mokesciy institucijoms prireikus patikrinti Jungtinése Amerikos Valstijose jsteigty investiciniy fondy pateiktg informacijg, susijusig
su jy steigimo ir veiklos vykdymo sglygomis, tam, kad nustatyty, jog jy veikla reglamentuojama panasiai kaip Sgjungoje.

() OLC 20920127 14.
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2014 m. balandZio 8 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija/
Vengrija
(Byla C-288/12) ()

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Direktyva 95/46/EB — Fiziniy asmeny apsauga tvarkant
asmens duomenis ir laisvas tokiy duomeny judéjimas — 28 straipsnio 1 dalis — Nacionalinés prieZiiiros
institucijos — Nepriklausomumas — Nacionalinés teisés aktai, kuriais prieZiiiros institucijos kadencija

nutraukiama pirma laiko — Naujos prieZiiiros institucijos jkiirimas ir kito asmens paskyrimas jos

pirmininku)

(2014/C 175/06)
Proceso kalba: vengry

Salys
Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama K. Talabér-Ritz ir B. Martenczuk

Atsakové: Vengrija, atstovaujama M. Z. Fehér

Ieskovés puséje jstojusi j bylg Salis: Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinas (EDAPP), atstovaujamas I. Chatelier,
A. Buchta, Z. Belényessy ir H. Kranenborg

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 95/46/EB dél
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 281, p. 31; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviq k., 13 sk, 15 t., P 355) pazeidimas - Valstybiq nariy pareiga numatyti, kad nuostaty, priimtq taikant

nepriklausomai — Nacionalinés teisés akto, kuriuo pirma laiko nutraukiama duomeny apsaugos komisaro $eSeriy mety
kadencija, priemimas — Nacionalinés duomeny apsaugos ir informacijos laisvés tarnybos sukiirimas — Kito asmens nei
duomeny apsaugos komisaras paskyrimas devyneriems metams j minétos tarnybos pirmininko posta

Rezoliuciné dalis

1. Pirma laiko nutraukusi asmens duomeny apsaugos prieziiiros institucijos kadencijg Vengrija nejvykdé jsipareigojimy pagal
1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo.

2. Vengrija padengia bylinéjimosi islaidas.

3. Europos duomeny prieZidiros pareigiinas padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC227,2012 7 28.

2014 m. balandzio 8 d. Teisingumo Teismo (d1d11o]1 kolegija) sprendimas byloje (High Court of
Ireland, Verfassungsgerichtshof (Airija, Austrija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Dtgttal
Rights Ireland Ltd (C-293/12), Kirntner Landesregierung, Michael Seitlinger, Christof Tschohl ir kt. (C-
594/12)/Minister for Communications, Marine and Natural Resources, Minister for Justice, Equality and
Law Reform, The Commissioner of the Garda Siochdna, Ireland and the Attorney General

(Sujungtos bylos C-293/12 ir C-594/12) (')

(Elektroniniai rySiai — Direktyva 2006/24/EB — Viesai prieinamy elektroniniy rySiy ar vieSyjy rySiy
tinkly paslaugos — Teikiant tokias paslaugas generuojamy arba tvarkomy duomeny saugojimas —
Galiojimas — Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 7, 8 ir 11 straipsniai)

(2014/C 175/07)

Proceso kalbos: angly ir vokieciy
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PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

High Court of Ireland, Verfassungsgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovai: Digital Rights Ireland Ltd (C-293/12), Kdrntner Landesregierung, Michael Seitlinger, Christof Tschohl ir kt. (C-594/
12)

Atsakovai: Minister for Communications, Marine and Natural Resources, Minister for Justice, Equality and Law Reform, The
Commissioner of the Garda Siochdna, Ireland and the Attorney General

dalyvaujant: Irish Human Rights Commission

Dalykas
(Byla C-293/12)

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendima — High Court of Ireland, Verfassungsgerichtshof — 2006 m. kovo 15 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/24[EB dél duomeny, generuojamy arba tvarkomy teikiant vieSai prieinamas
elektroniniy rysiy paslaugas arba vieSuosius rysiy tinklus, saugojimo ir i§ dalies kei¢iancios Direktyva 2002/58/EB (OL
L 105, p. 54) 3, 4 ir 6 straipsniy aiskinimas — Ieskovo teisiy ribojimas mobiliosios telefonijos srityje — Suderinamumas su
SESV 5 straipsnio 4 dalimi ir 21 straipsniu — Suderinamumas su Europos Sajungos Pagrindiniy teisiy chartijos 7, 8, 10 ir
41 straipsniais.

(Byla C-594/12)

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Verfassungsgerichtshof — 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2006/24/EB dél duomeny, generuojamy arba tvarkomy teikiant vieSai prieinamas elektroniniy rysiy paslaugas
arba vieSuosius rysiy tinklus, saugojimo ir i§ dalies keicianti Direktyva 2002/58/EB (OL L 105, p. 54) 3-9 straipsniy
galiojimas atsizvelgiant | Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 7, 9 ir 11 straipsnius — Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos ir, be kita ko, jos 7, 8, 52 ir 53 straipsniy, 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 95/46[EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 281,
p. 31; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 15 t., p. 355) ir 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis
ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 8, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 26 t., p. 102) iaiskinimas —
Konstitucine teisena pareikstas ieskinys del tam tikry federalinio telekomunikacijy istatymo nuostaty, perkelianciy
2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2006/24/EB dél duomeny, generuojamy arba tvarkomy
teikiant viesai prieinamas elektroniniy rysiy paslaugas arba vieSuosius rysiy tinklus, saugojimo, atitikties Konstitucijai.

Rezoliuciné dalis

2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/24/EB dél duomeny, generuojamy arba tvarkomy teikiant viesai
prieinamas elektroniniy rysiy paslaugas arba vieSuosius rysiy tinklus, saugojimo ir is dalies keicianti Direktyvg 2002/58/EB negalioja.

() OLC 258,2012 8 25.
OL C 79, 2013 3 16.

2014 m. balandzio 10 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Hoge Raad der
Nederlanden (Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) ACI Adam BV ir kt./Stichting de
Thuiskopie, Stichting Onderhandelingen Thuiskopie vergoeding

(Byla C-435/12) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Intelektiné nuosavybé — Autoriy teisés ir gretutinés teisés —
Autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy informacinéje visuomenéje tam tikry aspekty suderinimas —
Direktyva 2001/29/EB — 5 straipsnio 2 dalies b punktas ir 5 dalis — Atgaminimo teis¢ — ISimtys ir
apribojimai — Atgaminimas asmeniniam naudojimui — Teisétas kopijos Saltinis — Direktyva 2004/48/
EB — Taikymo sritis)

(2014/C 175/08)

Proceso kalba: olandy
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PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden

Salys pagrindinéje byloje

leskovés: ACI Adam BV, Alpha International BV, AVC Nederland BV, B.A.S. Computers & Componenten BV, Despec BV,
Dexxon Data Media and Storage BV, Fuji Magnetics Nederland, Imation Europe BV, Maxell Benelux BV, Philips Consumer
Electronics BV, Sony Benelux BV, Verbatim GmbH

Atsakovés: Stichting de Thuiskopie, Stichting Onderhandelingen Thuiskopie vergoeding

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Hoge Raad der Nederlanden (Nyderlandai) — 2001 m. geguzés 22 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/29/EB dél autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy informacinéje visuomenéje tam tikry
aspekty suderinimo (OL L 167, p. 19; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 17 sk., 1 t., p. 230) 5 straipsnio 2 ir 5 daliy ir
2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/48EB dél intelektinés nuosavybés teisiy gynimo
(OLL 157, p. 45; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 17 sk., 2 t., p. 32) 14 straipsnio iSaiskinimas — Atgaminimo teis¢
— [imtys ir apribojimai — Intelektinés nuosavybés teisiy gynimas — Teismo proceso i§laidos — Taikymo sritis

Rezoliuciné dalis

1. Sgjungos teisé, bitent 2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/29/EB dél autoriy teisiy ir
gretutiniy teisiy informacinéje visuomenéje tam tikry aspekty suderinimo 5 straipsnio 2 dalies b punktas, siejamas su Sio straipsnio
5 dalimi, turi biiti aiskinama taip, kad ja draudZiamas nacionalinis reglamentavimas, kaip antai nagrinéjamas pagrindinéje byloje,
pagal kurj situacija, kai Saltinis, i$ kurio atgaminama asmeniniam naudojimui, yra teisétas, neatskiriama nuo situacijos, kai Sis
Saltinis yra neteisétas.

2. 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/48/EB dél intelektinés nuosavybés teisiy gynimo turi
biiti aiskinama taip, kad ji netaikoma procediirai, kaip antai nagrinéjamai pagrindinéje byloje, kai teisingg kompensacijg turintys
sumokéti asmenys praso, kad prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas priimty sprendimg, nepalanky organizacijai,
kuri atsako uz tokio atlyginimo surinkimg ir paskirstymg autoriy teisiy turétojams ir kuri priestarauja tokiam prasymui.

() OLC 3992012 12 22.

2014 m. balandZio 10 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (College van Beroep
voor het Bedrijfsleven (Nyderlandai) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Maatschap T. van
Oosterom en A. van Oosterom-Boelhouwer/Staatssecretaris van Economische Zaken, Landbouw en

Innovatie

(Byla C-485/12) ()

(Zemés iikis — Bendra Zemés iikio politika — Tiesioginés paramos schemos — Reglamentas (EB) Nr. 73/
2009 — Integruota administravimo ir kontrolés sistema, susijusi su tam tikromis paramos schemomis —
Zemés ikio paskirties sklypy identifikavimo sistema — Paramos skyrimo sqlygos — Administraciniai
patikrinimai — Patikrinimai vietoje — Reglamentas (EB) Nr. 796/2004 — Zemés ploty, atitinkanciy
paramos skyrimo sqlygas, nustatymas — Nuotoliniai stebéjimai — Fizinis Zemés iikio paskirties sklypy
patikrinimas)

(2014/C 175/09)

Proceso kalba: olandy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

College van Beroep voor het Bedrijfsleven

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Maatschap T. van Oosterom en A. van Oosterom-Boelhouwer

Atsakovas: Staatssecretaris van Economische Zaken, Landbouw en Innovatie
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Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicini sprendimg — College van Beroep voor het Bedrijfsleven (Nyderlandai) — 2004 m. balandzio 21 d.
Komisijos reglamento (EB) Nr. 796/2004, nustatancio i§samias kompleksinio paramos susiejimo, moduliavimo ir
integruotos administravimo ir kontrolés sistemos, numatyty Tarybos reglamente (EB) Nr. 17822003, nustatanciame
bendrasias tiesioginés paramos schemy pagal bendraja Zemés akio politika taisykles ir nustatanciame tam tikras paramos
schemas tikininkams, jgyvendinimo taisykles (OL L 141, p. 18; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk., 44 t., p. 243),
32 straipsnio iSaiSkinimas — Patikrinimai vietoje remiantis bendrosiomis paraiskomis, susijusiomis su pagalbg uz plotg
reglamentuojanciais teisés aktais — Nuotoliniai stebéjimai — Kompetentinga institucija, kuri, naudodama aeronuotraukas,
nustaté, kad zemés tikio jmonés savininko pagalbos paraiskoje nurodyti duomenys yra neteisingi.

Rezoliuciné dalis

2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 796/2004, nustatancio iSsamias kompleksinio paramos susiejimo,
moduliavimo ir integruotos administravimo ir kontrolés sistemos, numatyty 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 1782/
2003, nustatanciame bendrgsias tiesioginés paramos schemy pagal bendrgjg Zemés nikio politikg taisykles ir nustatanciame tam tikras
paramos schemas Gikininkams, jgyvendinimo taisykles, su pakeitimais, padarytais 2007 m. rugpjucio 20 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 972/2007, turi biiti aiskinamas taip, kad kai, be automatizuotai atliekamy kryZminiy patikrinimy, skirty iikininko bendrojoje
paraiskoje deklaruoty Zemés ikio paskirties sklypy atitikciai paramos skyrimo sglygoms patikrinti, dél Zemés nikio paskirties sklypy
identifikavimo sistemos atnaujinimo atliekamas dar vienas patikrinimas remiantis neseniai padarytomis aeronuotraukomis, kurio metu
Sio nikininko deklaracijoje nustatoma netikslumy, kompetentinga institucija neprivalo atlikti patikrinimo vietoje, bet pagal Sio reglamento
24 straipsnio 2 dalj turi diskrecijg nuspresti, kokiy priemoniy reikia imtis. Konkreciai kalbant, kompetentinga institucija negali biiti
laikoma jpareigota atlikti atitinkamus Zemés sklypy ploty matavimus vietoje, jei neturi jokiy abejoniy dél matavimo duomeny, gauty is
jos turimy aeronuotrauky.

() OLC 26,2013 1 26.

2014 m. balandzio 9 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Riigikohus (Estija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Sintax Trading OU/Maksu- ja Tolliameti

(Byla C-583/12) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Reglamentas (EB) Nr. 1383/2003 — Priemonés, kuriomis
siekiama neleisti pateikti rinkai suklastoty ir piratiniy prekiy — 13 straipsnio 1 dalis — Muitinés
kompetencija nustatyti intelektinés nuosavybés teisiy paZeidimg)

(2014/C 175/10)

Proceso kalba: esty

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Riigikohus

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Sintax Trading OU

Atsakové: Maksu- ja Tolliameti

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Riigikohus — 2003 m. liepos 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1383/2003 dél
muitinés veiksmy, atliekamy su prekémis, kurios, kaip jtariama, pagamintos pazeidziant tam tikras intelektinés nuosavybés
teises, ir priemoniy, kuriy turi baiti imamasi prekiy atzvilgiu nustacius, kad jos pagamintos pazeidziant tokias teises (OL
L 196, p. 7; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk., 13 t., p. 469) 13 straipsnio 1 dalies, 17 straipsnio ir pirmos,
antros bei trecios konstatuojamuyjy daliy i3aiskinimas — Priemonés, kuriomis sickiama neleisti pateikti rinkai suklastotas ir
piratines prekes — Procesas, kuriuo siekiama nustatyti, ar buvo paZeistos intelektinés nuosavybés teisés — Muitinés
kompetencija nustatant intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimg — Muitinés teisé ex officio pradéti procedirg siekiant
nustatyti, kad pazeistos intelektinés nuosavybés teisés, nereikalaujant, kad teisiy subjektas pradéty 3ig procediira
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Rezoliuciné dalis

2003 m. liepos 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1383/2003 dél muitinés veiksmy, atlickamy su prekémis, kurios, kaip jtariama,
pagamintos pazeidZiant tam tikras intelektinés nuosavybés teises, ir priemoniy, kuriy turi bti imamasi prekiy atzvilgiu nustacius, kad
jos pagamintos paZeidZiant tokias teises, 13 straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip, kad ja nedraudZiama, intelektinés nuosavybés teisiy
subjektui nesiémus jokios iniciatyvos, muitinés jstaigoms pacioms inicijuoti ir vykdyti Sioje nuostatoje nurodytos procediiros su sglyga,
kad dél siy institucijy Sioje srityje priimty sprendimy galima pareiksti ieskinj, kurivo uztikrinama teisés subjekty pagal Sgjungos teisg ir
ypac $j reglamentg turimy teisiy apsauga.

() OLC 55,2013 2 23.

2014 m. balandZio 10 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Bundesgerichtshof
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Ehrmann AG/Zentrale zur Bekimpfung unlauteren
Wettbewerbs eV

(Byla C-609/12) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Vartotojy informavimas ir apsauga — Reglamentas (EB)
Nr. 1924/2006 — Teiginiai apie maisto produkty maistingumg ir sveikumg — Siy produkty Zenklinimas
ir pateikimas — 10 straipsnio 2 dalis — Galiojimas laiko atZvilgiu — 28 straipsnio 5 ir 6 dalys —
Pereinamojo laikotarpio priemonés)

(2014/C 175/11)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Ehrmann AG

Atsakové: Zentrale zur Bekdmpfung unlauteren Wettbewerbs eV

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Bundesgerichtshof — 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1924/2006 dél teiginiy apie maisto produkty maistingumg ir sveikatingumag (OL L 404, p. 9), i dalies
pakeisto 2010 m. vasario 9 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 116/2010 (OL L 37, p. 16), 10 straipsnio 1 ir 2 daliy,
28 straipsnio 5 dalies ir 29 straipsnio iSaiskinimas — Teiginiai apie sveikumg — Konkrecios salygos — Taikymo laiko atzvilgiu
sritis.

Rezoliuciné dalis

2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1924/2006 dél teiginiy apie maisto produkty
maistingumg ir sveikatingumg, i$ dalies pakeistas 2010 m. vasario 9 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 116/2010, turi buti
aiskinamas taip, kad Sio reglamento 10 straipsnio 2 dalyje numatytos pareigos pateikti informacijg jau galiojo 2010 m., kiek tai susije
su teiginiais apie sveikumg, kurie nebuvo uZdrausti remiantis minéto reglamento 10 straipsnio 1 dalimi, siejama su to paties reglamento
28 straipsnio 5 ir 6 dalimis.

() OLC 101, 2013 4 6.
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2014 m. balandzio 9 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Debreceni
Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsdg (Vengrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) GSV kft/
Nemzeti Adé- és Vamhivatal Eszak-alfoldi Regiondlis Vdm- és Pénziigydri Figazgatésdga

(Byla C-74/13) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Bendrasis muity tarifas — Tarifinis klasifikavimas —
Kombinuotoji nomenklatiira — TARIC 7019 59 00 10 ir 7019 59 00 90 kodai — Reglamentai, kuriais
nustatytas antidempingo muitas tam tikriems importuojamiems Kinijos kilmés tinkliniams stiklo pluosto

audiniams — Skirtingos kalbinés versijos — Pareiga sumokéti antidempingo muitus)

(2014/C 175/12)
Proceso kalba: vengry

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Debreceni Kozigazgatasi és Munkaiigyi Birdsdg

Salys pagrindinéje byloje

leskové: GSV kft

Atsakové: Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Eszak-alfoldi Regiondlis Vam- és Pénziigy6ri Féigazgatsiga

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Debreceni Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birésdg — 2011 m. vasario 16 d. Komisijos
reglamento (ES) Nr. 138/2011, kuriuo tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés tinkliniams
stiklo pluosdto audiniams nustatomas laikinasis antidempingo muitas (OL L 43, p. 9), 1 straipsnio 1 dalies ir
14 konstatuojamosios dalies iSaiskinimas — Stiklo pluosto audiniy, kurie nepatenka | TARIC 7019 59 00 10 subpozicijos
apraSyma pagal importuotojo kalba paskelbtus reglamentus, importo atleidimas nuo antidempingo muito — Prekeé, kuri gali
bati klasifikuojama $ioje subpozicijoje remiantis kitomis kalbinémis versijomis.

Rezoliuciné dalis

1.

1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo

2 straipsnyje nustatytas Europos Bendrijy integruotas tarifas aiskintinas taip, kad j jo 7019 59 00 10 kodg gali patekti produktai,
kaip antai nurodyti prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikusio teismo, sudaryti biitent i$ tinklinio stiklo pluosto audinio, kurio
akuciy ilgis ir plotis yra 4 mm, o jo svoris didesnis nei 35 g/m?, ir skirti naudoti statyby srityje.

2. Remiantis tuo, kad pagrindinéje byloje nagrinéiamoje muitinés deklaracijoje nurodytas produktas, nors ir atitinkantis savybes,
numatytas Europos Bendrijy integruoto tarifo 7019 59 00 10 kode ir pakartotas reglamentuose, pagal kuriuos jam taikomas
antidempingo muitas, neatitinka pavadinimo, jam suteikto Siame kode ir Siuose reglamentuose, paskelbtuose deklaranto kilmés
valstybés narés kalba, kuriais jis iSimtinai rémési deklaracijoje, negali biiti panaikintas jo tarifinis Rlasifikavimas pagal §j kodg, kurj
atliko muitinés institucijos, remdamosi kity Sio kodo ir minéty reglamenty kalbiniy versijy visuma.

()

OL C 164, 2013 6 8.

2014 m. balandzio 10 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija/
Italijos Respublika

(Byla C-85/13) (!)

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Direktyva 91/271/EEB — Miesto nuoteky valymas — 3 — 5 ir
10 straipsniai — I, A ir B priedai)

(2014/C 175/13)

Proceso kalba: italy
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Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama E. Manhaeve ir L. Cimaglia

Atsakové: Ttalijos Respublika, atstovaujama G. Palmieri, avvocato dello Stato M. Russo

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Nuostaty, biiting 1991 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyvos 91/271/EEB dél
miesto nuotéky valymo (OL L 135, p. 40; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t., p. 26), i§ dalies pakeistos
2008 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1137/2008 (OL L 311, p. 1), 3, 4, 5 ir
10 straipsniams jgyvendinti, nepriémimas per nustatytg terming ar nepranesimas apie jas.

Rezoliuciné dalis

1. Nepriémusi nuostaty, reikalingy uZtikrinti, kad:

— Melenjano, Mortaros, Siaurés Olonos, Piety Olonos, Robecco sul Naviglio, Ryty San DZuliano Milanezé, Vakary San Dzuliano
Milanezé, Trezzano sul Naviglio ir VidZevanas (Lombardija) aglomeracijos, turincios daugiau nei 10 000 gyventojy ir
isleisdamos nuotékas j vandens priimtuvus laikomos ,jautria zona®, kaip tai suprantama pagal 1991 m. geguzés 21 d. Tarybos
direktyvos 91/271/EEB dél miesto nuotéky valymo, i$ dalies pakeistos 2008 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 1137/2008, 5 straipsnio 1 dalj, biity apriipintos miesto nuotéky surinkimo sistemomis pagal Sios
direktyvos 3 straipsnj;

— Pescasseroli (Abrucai), Kormonso, Gradiska d’Izonco, Grado (Friulis-Venecija Dzulija), Bronio, Calco, Kastedzo, Melenjano,
Mortaros, Orcinuovio, Rocano, Trezzano sul Naviglio, Valle San Martino, Vidzevano (Lombardija), Pezaro, Urbino (Marké),
Alta Val Susa (Pjemontas), Nuoro (Sardinija), Kastelamare del Golfas I, Cinizio, Terazinio (Sicilija), Kurmajero (Aostos slénis)
ir Tjenés (Venecija) aglomeracijy, turinciy daugiau nei 10 000 gyventojy, j nuotéky surinkimo sistemas patenkancioms miesto
nuotékoms, pries jas isleidzZiant j vandens telkinius, biity taikomas antrinis ar panasus valymas pagal Direktyvos 91/271, i§
dalies pakeistos Reglamentu Nr. 1137/2008, 4 straipsnj;

— Pescasseroli (Abrucai), Aviano Capoluogo, Cividale del Friulis, Kodroipo/Sedegliano/Flaibano, Kormonso, Gradiska d’Izoncas,
Grado, Latisana Capoluogo, Pordenonés/Porca/Roveredo/Kordenonso, Sacilés, Udinés (Friulis-Venecija DZulija), Frozinonés
(Lacijus), Frankavila Fontanos, Trinitapolio (Apulija), Dorgali, Nuoro, ZIR Vilacidro (Sardinija) ir Kastelamare del
Golfas I, Cinizio, Partiniko, Terazinio ir Trappeto (Sicilija) aglomeracijy, turinciy daugiau nei 10 000 gyventojy ir isleidzianciy
nuotékas j vandens priimtuvus bei laikomy ,jautria zona®, kaip tai suprantama pagal Direktyvg 91/271, iS dalies pakeistg
Reglamentu Nr. 1137/2008, miesto nuotékos, patenkancios j nuotéky surinkimo sistemas, pries isleidZiant buty valomos
griezciau nei taikant antrinj ar panasy valymg pagal Sios direktyvos 5 straipsnj, ir

— pagal Direktyvos 91/271 i§ dalies pakeistos Reglamentu Nr. 1137/2008, 4—7 straipsniuose nustatytus reikalavimus miesto
pakankamai geri esant jprastinéms vietos klimato sglygoms, o juos projektuojant buity atsizvelgiama j sezoninius apkrovos
kitimus Pescasseroli (Abrucai), Aviano Capoluogo, Cividale del Friulio, Kodroipo/Sedegliano/Flaibano, Kormonso, Gradiska
dTzonco, Grado, Latisana Capoluogo, Pordenonés/Porcos/Roveredo/Kordenonso, Sacilés, Udinés (Friulis-Venecija Dzulija),
Frozinonés (Lacijus), Broni, Calco, KastedZo, Melenjano, Mortaros, Orcinuovio, Rocano, Trezzano sul Naviglio, Turbigo, Valle
San Martino, VidZevano (Lombardija), Pezaro, Urbino (Marké), Alta Val Susa (Pjemontas), Frankavila Fontanos, Trinitapolio
(Apulija), Dorgali, Nuoro, ZIR Vilacidro (Sardinija), Kastelamare del Golfas I, Cinizio, Partiniko, Terazinio, Trappeto (Sicilija),
Kurmajero (Aostos slénis) ir Tjenés (Venecija) aglomeracijose

Italijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal Direktyvos 91/271, i$ dalies pakeistos Reglamentu Nr. 1137/2008, 3 ir (ar)
4 ir (ar) 5 bei 10 straipsnius.

2. Priteisti i$ Italijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

()  OLC 147, 2013 5 25.
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2014 m. balandZio 10 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija/
Vengrija

(Byla C-115/13) ()
(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Akcizai uZ alkoholj ir alkoholinius gérimus — Direktyva 92/83/
EEB — Akcizo tarifo nustatymas — O tarifo akcizas etilo alkoholio gamybai distiliuojanciose daryklose —

Akcizu neapmokestinama etilo alkoholio gamyba, kuria verciasi privatiis asmenys)
(2014/C 175/14)
Proceso kalba: vengry
Salys

leskové: Europos Komisija, atstovaujama C. Barslev ir A. Sipos

Atsakové: Vengrija, atstovaujama M. Z. Fehér, K. Szijjart6 ir K. Molndr,

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — 1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyvos 92/83/EEB dél akcizy uZ alkoholj ir
alkoholinius gérimus strukttiry suderinimo (OL L 316, p. 21; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk., 1 t., p. 206)
19-21 straipsniy, siejamy su tos pacios direktyvos 22 straipsnio 7 dalimi ir 1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyvos 92/84/
EEB dél alkoholiui ir alkoholiniams gérimams taikomy akcizo tarify suderinimo (OL L 316, p. 29; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 9 sk., 1 t., p. 213) 3 straipsnio 1 dalimi, pazeidimas — Akcizo nustatymas — 0 tarifo akcizas etilo
alkoholio gamybai distiliuojanciose daryklose — Akcizu neapmokestinama etilo alkoholio gamyba, kuria verciasi privatts
asmenys.

Rezoliuciné dalis

1. Priémusi ir taikiusi teisés aktus, pagal kuriuos, juose numatytomis sglygomis, etilo alkoholio gamybai distiliuojanciose daryklose
nustatytas O tarifo akcizas ir akcizu neapmokestinama etilo alkoholio gamyba, kuria verciasi privatiis asmenys, Vengrija nejvykdé
isipareigojimy pagal 1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyvos 92/83/EEB dél akcizy uZ alkoholj ir alkoholinius gérimus struktiiry
suderinimo, i$ dalies pakeistos Aktu dél Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos stojimo sglygy ir Sutarciy, kuriomis yra grindziama
Europos sgjunga, pritaikomyjy pataisy, 19-21 straipsnius, siejamus su tos pacios direktyvos 22 straipsnio 7 dalimi ir

3 straipsnio 1 dalimi.

2. Priteisti i§ Vengrijos bylinéjimosi islaidas

()

OL C 129, 2013 5 4.

2014 m. balandZio 9 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Conseil d’Etat
(Belgija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Ville d’Ottignies-Louvain-la-Neuve, Michel Tillieut,
Willy Gregoire, Marc Lacroix/Région wallonne

(Byla C-225/13) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Aplinka — Atliekos — Direktyva 75/442/EEB — 7 straipstio

1 dalis — Tvarkymo planas — Tinkamos atlieky Salinimo vietos ir jrengimai — Sqvoka ,.atlieky tvarkymo

planas“ — Direktyva 1999/31/EB — 8 ir 14 straipsniai — Sqvartynai, kuriems Sios direktyvos perkélimo
metu jau iSduoti leidimai arba kurie jau eksploatuojami)

(2014/C 175/15)

Proceso kalba: pranciizy

1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyvos 92/84/EEB dél alkoholiui ir alkoholiniams gérimams taikomy akcizo tarify suderinimo
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PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Conseil d’Ftat

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovai: Ville d'Ottignies-Louvain-la-Neuve, Michel Tillieut, Willy Gregoire, Marc Lacroix
Atsakovas: Région wallonne

dalyvaujant: Shanks SA

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Conseil dFtat — 1975 m. liepos 15 d. Tarybos direktyvos 75/442/EEB dél atlieky
(OL L 194, p. 39; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk, 1 t., p. 23) 7 straipsnio bei 2001 m. birzelio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/42[EB dél tam tikry plany ir programy pasekmiy aplinkai vertinimo (OL
L 197, p. 30; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 6 t., p. 157) 2 straipsnio a punkto isaiskinimas — Atlieky
Salinimas — Atlieky valdymo plano sgvoka — Nacionalinés teisés akto nuostata, pagal kurig leidimas gali bati iduodamas tik
minétame atlieky tvarkymo plane nurodytiems techninio uzpylimo Zemémis centrams — Nukrypti leidZianti nuostata, pagal
kurig jsigaliojus atlieky valdymo planui leidZiama atnaujinti leidimus, suteiktus techninio uzpylimo Zemémis centrams prie$
Sio plano jsigaliojimg — Plano ir programos sagvoka

Rezoliuciné dalis

1975 m. liepos 15 d. Tarybos direktyvos 75/442/EEB dél atlieky, i$ dalies pakeistos 1996 m. geguZés 24 d. Komisijos sprendimu 96/
350/EB, 7 straipsnio 1 dalis turi buti aiskinama taip, kad ,atlieky tvarkymo planu®, kaip jis suprantamas pagal Sig Direktyvos 75/
442, i§ dalies pakeistos Sprendimu 96/350, nuostatg, negalima laikyti norminio nacionalinés teisés akto nuostatos, kaip antai
nagrinéjamos pagrindinéje byloje, kurioje numatyta, kad, nukrypstant nuo taisyklés, pagal kurig leidimas gali buti iSduodamas tik pagal
$j straipsnj reikalaujamame atlieky tvarkymo plane nurodytiems techninio uZpylimo Zemémis centrams, tokie iki Sio atlieky tvarkymo
plano jsigaliojimo leidimus gave centrai po $io jsigaliojimo gali gauti naujus leidimus tuose paciuose Zemes sklypuose.

1999 m. balandzio 26 d. Tarybos direktyvos 1999/31/EB dél atlieky sgvartyny, is dalies pakeistos 2011 m. gruodzio 5 d. Tarybos
direktyva 2011/97/ES, 8 straipsniu nedraudZiama tokia norminio nacionalinés teisés akto nuostata, kurios teisinis pagrindas gali biiti
Sios direktyvos 14 straipsnis ir kuri gali biiti taikoma sgvartynams, kuriems Sios direktyvos perkélimo j nacionalinés teisés aktus metu jau
buvo isduoti leidimai arba kurie jau buvo eksploatuojami, jeigu jie atitinka Siame 14 straipsnyje nurodytus Ritus reikalavimus, o tai
patikrinti turi prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas.

() OLC 207, 2013 7 20.

2014 m. balandZio 10 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje Acino AG/Europos
Komisija

(Byla C-269/13 P) (*)

(Apeliacinis skundas — Zmonéms skirti vaistai — Prekybos tam tikromis vaisty, kuriuose yra veikliosios
medZiagos ,,Clopidogrel“, siuntomis sustabdymas ir jy pasalinimas is rinkos — Leidimo prekiauti vaistais
pakeitimas — Draudimas prekiauti vaistais — Reglamentas (EB) Nr. 726/2004 ir Direktyva 2001/83/
EB — Atsargumo principas — Proporcingumas — Pareiga motyvuoti)
(2014/C 175/16)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apelianté: Acino AG, atstovaujama Rechtsanwalte R. Buchner ir E. Burk,

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama M. Simerdové ir B.-R. Killmann
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Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2013 m. kovo 7 d. Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) sprendimo Acino pries Komisijg (T-539/10),
kuriuo Bendrasis Teismas atmeté reikalavimg panaikinti 2010 m. kovo 29 d. Komisijos sprendimus C (2010) 2203,
C (2010) 2205, C (2010) 2210 bei C (2010) 2218 ir 2010 m. rugséjo 16 d. Komisijos sprendimus C (2010) 6430,
C (2010) 6432, C (2010) 6434 bei C (2010) 6435, susijusius su prekybos Zmonéms skirtais vaistais, kuriuose yra
konkrecioje vietovéje pagamintos veikliosios medziagos ,Clopidogrel”, sustabdymu, $iy vaisty siunty pasalinimu i§ rinkos,
leidimy pateikti vaistus | rinkg pakeitimu ir draudimu pateikti $iuos vaistus | rinkg — Atsargumo principas —
Proporcingumas — Motyvavimo pareiga.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i§ Acino AG bylinéjimosi islaidas.

() OLC215,2013 7 27.

2014 m. vasario 6 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Gabi Thesing, Bloomberg Finance LP/Europos
centrinis bankas (ECB)

(Byla C-28/13 P) ()

(Apeliacinis skundas — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 181 straipsnis — Teisingumo Teismo
procediiros reglamento 169 straipsnio 2 dalis — Biitinas apeliacinio skundo turinys — Atmetimas)

(2014/C 175/17)
Proceso kalba: angly
Salys

Apeliantés: Gabi Thesing, Bloomberg Finance LP, atstovaujamos solisitoriy M. Stephens ir R. Lands bei QC T. Pitt Payne

Kita proceso Salis: Europos Centrinis Bankas, atstovaujamas M. Lopez Torres ir S. Lambrinoc

Dalykas
Apeliacinis skundas dél 2012 m. lapkricio 29 d. Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) sprendimo Gabi Thesing ir Bloomberg
Finance LP/Europos centrinis bankas (ECB) (T-590/10), kuriuo Sis teismas atmeté ieskinj dél 2010 m. spalio 21 d. Europos

centrinio banko sprendimo atmesti ieSkoviy prasyma leisti susipazinti su dviem dokumentais, susijusiais su valstybés skola
ir biudZeto deficitu, panaikinimo

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i$ Gabi Thesing ir Bloomberg Finance LP bylinéjimosi ilaidas.

() OLC 101, 2013 4 6.
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2014 m. vasario 6 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) nutartis byloje (Wojewddzki Sgd
Administracyjny w Lodzi — Lenkija prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Marcin Jagietto/Dyrektor
Izby Skarbowej w Lodzi

(Byla C-33/13) ()

(PraSymas priimti prejudicinj sprendimq — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis —
Apmokestinimas — PVM — Sestoji direktyva — Teisé j atskaitg — Atsisakymas — Sgskaita faktiira,
iSrasyta bendrovés, kuri apsimeta kitu asmeniu)

(2014/C 175/18)
Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Wojewddzki Sad Administracyjny w Lodzi

Salys

Teskovas: Marcin Jagielto

Atsakovas: Dyrektor Izby Skarbowej w Lodzi

Dalykas

Pragymas priimti prejudicini sprendima — Wojewddzki Sgd Administracyjny w £odzi — 1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos
direktyvos 77/388/EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokes¢iy jstatymy derinimo — Bendra pridétinés vertés mokescio
sistema: vienodas vertinimo pagrindas (OL L 145, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk, 1 t, p. 23),
4 straipsnio 1 ir 2 daliy, atsizvelgiant i 5 straipsnio 1 dalj, ir 17 straipsnio 2 dalies a punkto aiskinimas — Teis¢ atskaityti
pirkimo PVM - Atsisakymas suteikti teis¢ | atskaitg tickimo gavéjui, kai pardavéjas naudoja kito asmens pavadinimg —
Tikrosios pardavéjo veiklos nuslépimas — Kito asmens nei pardavéjas iSrasyta saskaita — Batinybés jrodyti, kad pirkéjas
7inojo, jog sandoris yra susijes su pardavéjo ar su juo bendrai veikusio subjekto padarytu nusikaltimu ar kitu pazeidimu,
nebuvimas.

Rezoliuciné dalis

1977 m. geguzés 17 d. Sestoji Tarybos direktyva 77/388/EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra
pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas, i dalies pakeista 2001 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva 2001/
115/EB, turi buti aiskinama taip, kad ja draudZiama nesuteikti apmokestinamajam asmeniui teisés j mokétino ar sumokéto mokescio uz
jam patiektas prekes atskaitg dél to, kad dél Siam tiekimui sgskaitq iSrasiusio asmens sukciavimo ar paZeidimy nelaikoma, kad prekes
faktiskai patieké tas sgskaitq iSrases asmuo, nebent remiantis objektyviais jrodymais ir nereikalaujant is apmokestinamojo asmens atlikti
jam nepriklausantj tyrimg jrodoma, kad apmokestinamasis asmuo Zinojo, ar turégjo Zinoti, kad tas tiekimas yra susijes su mokestiniu
sukciavimu pridétinés vertés mokescio srityje, taciau tai turi patikrinti prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas.

() OLC 141, 2013 5 18.

2014 m. vasario 3 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) nutartis byloje (Tribunalul Sibiu, Curtea de
Apel Bucuresti (Rumunija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Silvia Georgiana Cimpean/
Administratia Finantelor Publice a Municipiului Medias, Administratia Fondului pentru Mediu (C-97/13),
Administratia Finangelor Publice a Municipiului Alexandria/George Ciocoiu (C-214/13)

(Sujungtos bylos C-97/13 ir C-214/13) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Vidaus mokesciai — SESV 110 straipsnis — Tarsos mokestis,
taikomas pirmg kartq registruojant transporto priemones — Mokescio, taikomo importuotoms naudotoms
transporto priemonéms ir panasioms transporto priemonéms, jau esancioms nacionalinéje rinkoje,
neutralumas)

(2014/C 175/19)

Proceso kalba: rumuny
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PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunalul Sibiu, Curtea de Apel Bucuresti

Salys
Ieskovés: Silvia Georgiana Campean (C-97/13), Administratia Finangelor Publice a Municipiului Alexandria (C-214/13)

Atsakovés: Administratia Finangelor Publice a Municipiului Medias, Administratia Fondului pentru Mediu (C-97/13), George
Ciocoiu (C-214/13)

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicini sprendimg — Tribunalul Sibiu, Curtea de Apel Bucuresti — Mokestis uz imetamus ter3alus,
taikomas motorinéms transporto priemonéms pirma karta jas registruojant arba pirma karta perduodant nuosavybés
teises — ISimtis, taikoma transporto priemonéms, kurioms taikomi ankstesni mokesc¢iai — Galimybé dél $iy transporto
priemoniy teismine tvarka susigraZinti jiems taikytus mokescius — Galimas atgrasymas jregistruoti kitose valstybése narése
isigytas naudotas transporto priemones — Nacionalinés teisés normy suderinamumas su SESV 110 straipsniu

Rezoliuciné dalis

SESV 110 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad juo draudZiama tokia apmokestinimo tvarka, kaip nustatyta, o véliau apribota
pagrindinése bylose nagrinégjamomis nacionalinés teisés normomis, kuria valstybé naré apmokestina transporto priemones tarsos
mokesciu, kuris reglamentuotas taip, kad juo atgrasoma Sioje valstybéje naré jregistruoti kitose valstybése narése jsigytas naudotas
transporto priemones, taCiau neatgrasoma jsigyti tokio pat senumo ir tiek pat nudévéty naudoty transporto priemoniy nacionalinéje
rinkoje.

() OLC129,20135 4.
OL C 189, 2013 6 29.

2014 m. vasario 6 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Nyderlandy Karalysté/Europos Komisija
(Byla C-223/13) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Reglamentas (ES) Nr. 93/2013 — Bylos grqZinimas Europos Sgjungos
Bendrajam Teismui)

(2014/C 175/20)

Proceso kalba: olandy

Salys

Ieskové: Nyderlandy Karalysté, atstovaujama M. Bulterman ir J. Langer

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama M. Clausen ir P. Van Nuffel

Dalykas

2013 m. vasario 1 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 93/2013, kuriuo dél savininky uzimty basty kainy indeksy nustatomos
isamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 2494/95 dél suderinty vartotojy kainy indeksy jgyvendinimo taisyklés (OL L 33,
p. 14), pripazinimas negaliojanciu

Rezoliuciné dalis

1. Gryzinti bylg C-223/13 Europos Sgjungos Bendrajam Teismui.
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2. Atidéti bylinéjimosi islaidy klausimo nagrinéjimg.

() OLC 189, 2013 6 29.

2014 m. vasario 6 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) nutartis byloje El Corte Inglés, SA/Vidaus
rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

(Byla C-301/13 P) ()

(Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas — Reglamentas (EB) Nr. 207/2009 — 8 straipsnio
1 dalies b punktas — Zodinis prekiy Zenklas CLUB GOURMET ir CLUB DEL GOURMET — Protesto
atmetimas — Teisingumo Teismo procediiros reglamentas — 181 straipsnis — IS dalies akivaizdZiai
nepriimtinas ir i§ dalies akivaizdZiai nepagristas apeliacinis skundas)

(2014/C 175/21)

Proceso kalba: ispany

Salys

Apelianté: El Corte Inglés, SA, atstovaujama abogados J. L. Rivas Zurdo ir E. Seijo Veiguela

Kita proceso Salis: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama O. Mondéjar
Ortufio

Dalykas

Apeliacinis skundas 2013 m. kovo 20 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimo El Corte Inglés/OHMI — Chez Gerard
(CLUB GOURMET) (T-571/11), kuriuo Bendrasis Teismas atmeté ieskinj dél 2011 m. liepos 28 d. VRDT pirmosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1946/2010-1), susijusio su protesto proceddra tarp El Corte Inglés, SA ir Groupe Chez
Gerard Restaurants Ltd.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i$ El Corte Inglés SA bylinéjimosi islaidas.

()  OLC 207, 2013 7 20.

2014 m. sausio 30 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) nutartis byloje (Polymeles Protodikeio
Athinon (Graikija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Warner — Lambert Company LLC, Pfizer
Ellas AE/SiegerPharma Anonymi Farmakeftiki Etaireia

(Byla C-372/13) ()

(Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis — Prejudiciniai klausimai, identiski klausimams,
dél kuriy Teisingumo Teismas jau priémé sprendimg — Sutartis dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty,
susijusiy su prekyba (TRIPS) — 27 straipsnis — Patentuotinas objektas — 70 straipsnis — Esamy
objekty apsauga)

(2014/C 175/22)
Proceso kalba: graiky

PraSyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Polymeles Protodikeio Athinon
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Salys

Ieskovés: Warner — Lambert Company LLC, Pfizer Ellas AE

Atsakové: SiegerPharma Anonymi Farmakeftiki Etaireia

Dalykas

Praymas priimti prejudicinj sprendima — Polymeles Protodikeio Athinon — Sutarties dél intelektinés nuosavybeés teisés aspekty,
susijusiy su prekyba (TRIPS), kuri sudaro Pasaulio prekybos organizacijos steigimo sutarties (OL L 336, p. 214) prieda, 27 ir
70 straipsniy iSaiskinimas — Bendrijos teisés reglamentuojamy sriciy ir prie valstybiy nariy kompetencijos priskiriamy sriciy
atskyrimas — Patenty sritis — Chemijos ir farmacijos produktai

Rezoliuciné dalis

1. Sutarties dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su prekyba, kuri sudaro 1994 m. balandZio 15 d. Marakese pasirasytos
ir 1994 m. gruodzZio 22 d. Tarybos sprendimu 94/800/EB dél daugiasaliy deryby Urugvajaus raunde (1986—1994) priimty
susitarimy patvirtinimo Europos bendrijos vardu jos kompetencijai priklausanciy klausimy atzvilgiu patvirtintos Pasaulio prekybos
organizacijos (PPO) steigimo sutarties 1C priedg, 27 straipsnis priskirtinas prie bendros prekybos politikos srities.

2. Sutarties dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su prekyba, 27 straipsnj reikia aiskinti taip, kad, nesant nukrypti pagal
Sio straipsnio 2 ir 3 dalis leidZiancios nuostatos, farmacijos produkto isradimas, kaip antai vaisto veikliosios medziagos cheminé
sudétis, yra patentuotinas Sio straipsnio 1 dalyje numatytomis sglygomis.

3. Patentas, gautas pateikus paraiskg, kuria pretenduojama tiek j farmacijos produkto gamybos proceso, tiek j paties farmacijos
produkto isradimg, taciau iSduotas tik dél gamybos proceso, vadovaujantis Sutarties dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty,
susijusiy su prekyba, 27 ir 70 straipsniuose jtvirtintomis taisyklémis, nelaikytinas apimanciu Sio farmacijos produkto isradimg nuo
Sios sutarties jsigaliojimo datos.

() OLC78, 2014 3 15.

2014 m. sausio 29 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Simone Gbagbo/Europos Sgjungos Taryba,
Europos Komisija, Dramblio Kaulo Kranto Respublika

(Byla C-397/13 P) (*)
(Apeliacinis skundas — Terminas — Formos reikalavimai — Akivaizdus nepriimtinumas)
(2014/C 175/23)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: Simone Gbagbo, atstovaujama advokato J.-C. Tchikaya

Kitos proceso Salys: Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama B. Driessen ir M. Chavrier, Europos Komisija, Dramblio Kaulo
Kranto Respublika, atstovaujama advokato J.-P. Mignard

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2013 m. balandzio 25 d. Bendrojo Teismo (penktoji kolegija) sprendimo byloje Gbagbo pries Tarybg
(T-119/11), kuriuo $is teismas atmeté pra§yma pripaZinti negaliojanciais, pirma, 2011 m. sausio 14 d. Tarybos sprendima
2011/18/BUSP, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos sprendimas 2010/656/BUSP, kuriuo atnaujinamos ribojamosios
priemonés Dramblio Kaulo Krantui (OL L 11, p. 36), ir, antra, 2011 m. sausio 14 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 25/2011,
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 560/2005, nustatantis tam tikras konkrecias ribojancias priemones,
taikytinas tam tikriems asmenims ir subjektams atsizvelgiant i padétj Dramblio Kaulo Krante (OL L 11, p. 1) tiek, kiek jie
susije su apeliante — Lésy jSaldymas — Pareiga motyvuoti — Akivaizdi vertinimo klaida
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.
2. Simone Gbagbo padengia savo ir Europos Sgjungos Tarybos patirtas bylinéjimosi islaidas.

3. Dramblio Kaulo Kranto Respublika padengia savo bylinéjimosi islaidas.

()  OLC274,2013 9 21.

2014 m. sausio 30 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) nutartis byloje (Polymeles Protodikeio
Athinon (Graikija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Warner — Lambert Company LLC, Pfizer
Ellas AE/Minerva Farmakeftiki AE

(Byla C-462/13) ()

(Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis — Prejudiciniai klausimai, identiski klausimams,
dél kuriy Teisingumo Teismas jau priémé sprendimg — Sutartis dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty,
susijusiy su prekyba (TRIPS) — 27 straipsnis — Patentuotinas objektas — 70 straipsnis — Esamy
objekty apsauga)

(2014/C 175/24)
Proceso kalba: graiky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Polymeles Protodikeio Athinon

Salys

leskovés: Warner — Lambert Company LLC, Pfizer Ellas AE

Atsakové: Minerva Farmakeftiki AE

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Polymeles Protodikeio Athinon — Sutarties dél intelektinés nuosavybeés teisés aspekty,
susijusiy su prekyba (TRIPS), kuri sudaro Pasaulio prekybos organizacijos steigimo sutarties (OL L 336, p. 214) prieda, 27 ir
70 straipsniy iSaiskinimas — Bendrijos teisés reglamentuojamy sriciy ir prie valstybiy nariy kompetencijos priskiriamy sriciy
atskyrimas — Patenty sritis — Chemijos ir farmacijos produktai

Rezoliuciné dalis

1. Sutarties dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su prekyba, kuri sudaro 1994 m. balandzio 15 d. Marakese pasirasytos
ir 1994 m. gruodzio 22 d. Tarybos sprendimu 94/800/EB dél daugiasaliy deryby Urugvajaus raunde (1986—1994) priimty
susitarimy patvirtinimo Europos bendrijos vardu jos kompetencijai priklausanciy klausimy atZvilgiu patvirtintos Pasaulio prekybos
organizacijos (PPO) steigimo sutarties 1C priedg, 27 straipsnis priskirtinas prie bendros prekybos politikos srities.

2. Sutarties dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su prekyba, 27 straipsnj reikia aiskinti taip, kad, nesant nukrypti pagal
Sio straipsnio 2 ir 3 dalis leidZiancios nuostatos, farmacijos produkto isradimas, kaip antai vaisto veikliosios medziagos cheminé
sudétis, yra patentuotinas Sio straipsnio 1 dalyje numatytomis sglygomis.
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3. Patentas, gautas pateikus paraiskg, kuria pretenduojama tiek j farmacijos produkto gamybos proceso, tiek j paties farmacijos
produkto iSradimg, taciau iSduotas tik dél gamybos proceso, vadovaujantis Sutarties dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty,
susijusiy su prekyba, 27 ir 70 straipsniuose jtvirtintomis taisyklémis, nelaikytinas apimanciu Sio farmacijos produkto isradimg nuo
Sios sutarties jsigaliojimo datos.

() OLC78, 2014 3 15.

2014 m. kovo 7 d. Judecitoria Oradea (Rumunija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Horatiu Ovidiu Costea/SC Volksbank Romdnia SA

(Byla C-110/14)
(2014/C 175/25)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Judecdtoria Oradea

Salys pagrindinéje byloje

Teskovas: Horatiu Ovidiu Costea

Atsakové: SC Volksbank Romania SA

Prejudicinis klausimas

Ar 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais () 2 straipsnio
b punktas, kiek jis susijes su ,vartotojo“ sgvokos apibréztimi, turi baiti aiskinamas taip, kad $i apibréztis apima fizinj asmeni,
kuris yra advokatas ir su banku sudaro paskolos sutartj, nenurodant paskolos paskirties, kai Sios sutarties tekste nurodyta,

kad $io fizinio asmens advokato kontora yra hipoteka uZtikrintos paskolos grazinimo garantas, ar, atvirksciai, kad ji jo
neapima?

(1) OL L 95, p. 29; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t., p. 288.

2014 m. kovo 14 d. Oberlandesgericht Koblenz (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje RegioPost GmbH & Co. KG prie$ Stadt Landau

(Byla C-115/14)
(2014/C 175/26)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberlandesgericht Koblenz

Salys pagrindinéje byloje
Apelianté: RegioPost GmbH & Co. KG

Atsakové: Stadt Landau
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Tretieji asmenys: PostCon Deutschland GmbH, Deutsche Post AG

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 56 straipsnio pirma pastraipa, taikoma kartu su 1996 m. gruo-
dzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 96/71/EB dél darbuotojy komandiravimo paslaugy teikimo
sistemoje () 3 straipsnio 1 dalimi, aiskintina taip, kad jai priestarauja nacionalinés nuostatos, kuriomis perkanéiajai
organizacijai nustatomas imperatyvus reikalavimas teikti uzsakymus tik toms jmonéms, kurios ir kuriy subrangovai
teikdami pasitlymus rastu jsipareigoja savo darbuotojams, kuriems pavesta vykdyti sutartj, mokéti tik vieiesiems, taciau
ne privatiems pirkimams valstybés nustatyta minimaly atlyginima, kai jstatymais nenustatytas bendras minimalus
atlyginimas ir néra visuotinai taikomos kolektyvinés sutarties, kuri baity privaloma potencialiam rangovui ir galimiems
subrangovams?

2. Jeigu j pirmajj klausima bty atsakyta neigiamai:

Ar Sgjungos teisé vieSojo pirkimo srityje, ypa¢ 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/
EB dél viesojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutarciy sudarymo tvarkos derinimo (?) 26 straipsnis, aiskintina taip,
kad jai prieStarauja nacionalinés nuostatos, kaip antai Federalinés Zemés jstatymo dél kolektyviniy sutarciy laikymosi ir
minimalaus atlygio uZtikrinimo vie$ojo pirkimo konkurse (Landesgesetz zur Gewdahrleistung von Tariftreue und Mindestentgelt
bei dffentlichen Auftragsvergaben, LTTG) 3 straipsnio 1 dalies trecias sakinys, pagal kurias privaloma atmesti pasitilyma,
jeigu ukio subjektas, dar teikdamas pasitlyma, atskira deklaracija nejsipareigoja atlikti veiksmy, kuriuos atlikti
uzsakymo suteikimo atveju jis biity jpareigotas pagal sutartj net ir nepateikes Sios deklaracijos?

() OLL18,p. 1.
() OLL 134,p. 114.

2014 m. kovo 17 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija/Italijos Respublika
(Byla C-124/14)
(2014/C 175/27)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama C. Cattabriga ir M. van Beek

Atsakove: Italijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Konstatuoti, kad nacionalinés sveikatos sistemos ,vadovams® (t. y. gydytojams) neuztikrindama teisés j neilgesnj kaip
48 valandy savaités darbo laika ir visiems medicinos darbuotojams neuztikrindama teisés j 11 valandy nepertraukiamo
kasdienio poilsio laikg per para, nesuteikiant llyglaveréio kompensuojamojo poilsio laiko, Italijos Respublika nejvykdé
isipareigojimy pagal Direktyvos 2003/88/EB (*) 3, 6 straipsnius ir 17 straipsnio 2 dalj.

— Priteisti i§ Italijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Direktyvos 2003/88/EB 3 ir 6 straipsniuose nustatyta, kad valstybés narés turi imtis batiny priemoniy uztikrinti, kad,
pirma, kiekvienas darbuotojas per turéty minimaly 11 valandy nepertraukiamo kasdienio poilsio laika per parg ir, antra,
kad vidutinis darbo laikas, jskaitant vir§valandzius, per kiekviena septyniy dieny laikotarpj nebty ilgesnis kaip 48 valandos.
Net jeigu jos néra neuZtikrinamos, bet kokiai nuo $iy nuostaty leidzianciai nukrypti nuostatai taikomos nustatytos sglygos.

Perkeldamas Direktyva 2003/88, Italijos istatymy leidéjas paZeidé $ias nuostatas, nes visy nacionalinés sistemos ,vadovy*
nejtraukeé i taisykliy dél maksimalaus vidutinio taikymo sritj ir visy $ios sistemos medicinos darbuotojy — i taisykliy dél
kasdienio poilsio taikymo sritj.
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Konkreciai, Komisija pirmiausia pastebi, kad Italijoje visi nacionalinés medicinos sistemos gydytojai pagal teisés aktus ir
nacionalines kolektyvines sutartis oficialiai priskiriami ,vadovy“ kategorijai, kuri nesinaudoja su vadovaujanciais postais
susijusiomis prerogatyvomis arba tam tikra autonomija dél darbo laiko tvarkaras¢io. Antra, Italijos institucijos negal¢jo
jrodyti, kad nacionalinés sveikatos sistemos medicinos darbuotojai, kuriems neuztikrinta teisé¢ j 11 valandy nepertraukiamo
kasdienio poilsio laika, i§ karto po darbo laiko tur¢jo bent pakankamai nepertraukiamo lygiavercio kompensuojamojo
poilsio laiko.

(") 2003 m. lapkri¢io 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/88/EB dél tam tikry darbo laiko organizavimo aspekty (OL
L 299, p. 9; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 4 t., p. 381).

2014 m. kovo 18 d. Févdrosi Térvényszék (Vengrija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Iron & Smith Kft./Unilever NV

(Byla C-125/14)
(2014/C 175/28)
Proceso kalba: vengry

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Févarosi Torvényszék

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Iron & Smith Kft.

Kita proceso $alis: Unilever NV

Prejudiciniai klausimai

1. Ar siekiant jrodyti Bendrijos prekiy zenklo gera vardg, kaip tai suprantama pagal Direktyvos 2008/95/EB (') valstybiy
nariy teisés aktams, susijusiems su prekiy Zenklais, suderinti (toliau — direktyva) 4 straipsnio 3 dalj, pakanka, kad tas
prekiy Zenklas turéty gera varda vienoje valstybéje naréje ir tais atvejais, kai remiantis $iuo pagrindu protestas dél
nacionalinio prekiy Zenklo paraiskos pareikstas kitoje valstybéje naréje, nei $i valstybé?

2. Ar nagrinégjant Bendrijos prekiy Zenklo gera varda ir tuo tikslu taikant teritorinius kriterijus, galima vadovautis
principais, kuriuos Europos Sgjungos Teisingumo Teismas nustaté dél Bendrijos prekiy zenklo naudojimo i3 tikryjy?

3. Ar tuo atveju, kai ankstesnio Bendrijos prekiy Zenklo savininkas jrodo savo prekiy zenklo gera vardg Salyse, kurios
apima didzigjg dalj Europos Sgjungos teritorijos, iSskyrus valstybe narg, kurioje pateikta nacionalinio prekiy zZenklo
paraiska, galima | tai neatsizvelgiant i§ jo pareikalauti pateikti jtikinamy jrodymy, susijusiy ir su Sia valstybe nare?

4. Jeigu i trecigjj klausima buty atsakyta neigiamai, ar, Zinoma, atsizvelgiant j vidaus rinkos ypatumus, gali nutikti taip, kad
didZiojoje Europos Sajungos teritorijos dalyje intensyviai naudotas prekiy Zenklas gali baiti nezinomas atitinkamai
nacionalinei visuomenei ir kad dél Sios priezasties gali biiti nejvykdyta antra bitina salyga direktyvos 4 straipsnio
3 dalyje numatytam atsisakymo jregistruoti pagrindui patvirtinti, t. y. nekilty pavojus, jog naudojant nacionalinj prekiy
zenkla biity galima nepagristai gauti naudos i§ ankstesnio prekiy zenklo skiriamojo poZymio ar gero vardo, arba
padaryti kitokios Zalos? Jei toks pavojus kilty, kokias aplinkybes turi jrodyti Bendrijos prekiy Zenklo savininkas, kad
minéta sglyga bty jvykdyta?

(") 2008 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/95/EB valstybiy nariy teisés aktams, susijusiems su prekiy
zZenklais, suderinti (kodifikuota redakcija) (OL L 299, p. 25).
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2014 m. kovo 17 d. Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje UAB ,,Sveda“ pries Valstybing mokesciy inspekcijq prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos
(Byla C-126/14)

(2014/C 175/29)

Proceso kalba: lietuviy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas

Salys pagrindinéje byloje
leskové: UAB ,Sveda“

Atsakové: Valstybiné mokesciy inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos

Tretysis suinteresuotasis asmuo: Klaipédos apskrities valstybiné mokes¢iy inspekcija

Prejudicinis klausimas

Ar 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112[EB (") dél pridétinés vertés mokes¢io bendros sistemos
168 straipsnis gali bati aiskinamas kaip suteikiantis apmokestinamajam asmeniui teis¢ atskaityti pirkimo PVM, sumokéta
pasigaminant (jsigyjant) verslui skirta ilgalaikj turta, koks yra nagrinéjamoje byloje, kuris (1) yra tiesiogiai skirtas
neatlygintinai naudotis visuomenés nariams, (2) bet gali bati pripazintas priemone pritraukti lankytojus atvykti j vieta,
kurioje apmokestinamasis asmuo, vykdydamas savo ekonoming veikla, planuoja tiekti prekes ir (ar) teikti paslaugas?

() OLL347,p.1

2014 m. kovo 21 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Parlamentas/Europos Sgjungos Taryba
(Byla C-132/14)
(2014/C 175/30)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas I. Liukkonen ir L. Visaggio

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti 2013 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1385/2013, kuriuo dél Majoto statuso dalinio
pakeitimo Europos Sajungos atzvilgiu i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 850/98 ir (EB) Nr. 1224/2009 bei
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1069/2009, (ES) Nr. 1379/2013 ir (ES) Nr. 1380/2013 ();

— priteisti i§ Europos Sgjungos Tarybos byliné¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Europos Parlamentas praso panaikinti Reglamenta (ES) Nr. 1385/2013, kurj Taryba priémé remdamasi SESV 349 straips-
niu.
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Parlamentas gincija §j Tarybos pasirinkg teisinj pagrinda, nes SESV 349 straipsniu galima teisiskai pagristi ne visas priimtas
priemones, o tik tas, kurios yra Sajungos teisés taikymo i§imtys Majote. Skundziamu sprendimu taip pat jgyvendinamos
bendrai Zuvininkystés politikai ir visuomenés sveikatos apsaugai priskiriamos sritys, taciau $ios priemonés nepagristos
konkreciai Majoto struktiirine ekonomine ir socialine padétimi.

Pasak Parlamento, aptariamas aktas turé¢jo biti priimtas, atsizvelgiant j skirtingas juo reglamentuojamas sritis, remiantis
kartu SESV 43 straipsnio 2 dalimi, SESV 168 straipsnio 4 dalies b punktu ir SESV 349 straipsniu, o net remiantis tik
pastaruoju straipsniu.

() OLL 354, p. 86.

2014 m. kovo 21 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija/Europos Sgjungos Taryba
(Byla C-133/14)
(2014/C 175/31)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: Europos Komisija, atstovaujama R. Lyal, W. Molls ir D. Martin

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2013 m. gruodzio 17 d. Tarybos direktyva 2013/64/ES, kuria dél Majoto statuso dalinio pakeitimo Europos
Sajungos atzvilgiu i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyvos 91/271/EEB ir 1999/74/EB bei Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2000/60/EB, 2006/7/EB, 2006/25(EB ir 2011/24/ES (');

— palikti galioti Direktyva 2013/64/ES iki naujos direktyvos, pagristos tinkamu teisiniu pagrindu, jsigaliojimo;

— priteisti i§ Europos Sgjungos Tarybos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Komisija praSo panaikinti Direktyva 2013/64/ES, kurig Taryba priémé remdamasi SESV 349 straipsnio teisiniu pagrindu.

Komisija kaltina Tarybg priémus $ig direktyva, nors ji sialé §j teisés akta gristi sektoriy teisiniu pagrindu, biatent
SESV 43 straipsnio 2 dalimi, 114 straipsniu, 153 straipsnio 2 dalimi, 168 straipsniu ir 192 straipsnio 1 dalimi.

Komisija mano, kad remiantis gincijamos direktyvos paskirtimi ir tikslu SESV 349 straipsnis negali biti pagristai
naudojamas kaip teisinis pagrindas. Sis SESV 349 straipsnis taikomas tik tuomet, kai reikia nukrypti nuo pirminés teisés
taikymo atokiausiems regionams principo, kaip antai nustatyto SESV 355 straipsnio 1 dalyje. Nagrinéjama direktyva,
nenukrypstant nuo sutarciy, tik priderinama antriné teisé atsizvelgiant j situacija, susidariusia pakeitus Majoto statusg. Sis
aiskinimas patvirtinamas ne tik SESV 349 straipsnio formuluote, bet taip pat sutarties teisiniy pagrindy sistema ir $io
straipsnio istorine kilme.

() OLL 355 p.8.
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2014 m. kovo 21 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija/Europos Sgjungos Taryba
(Byla C-134/14)
(2014/C 175/32)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: Europos Komisija, atstovaujama R. Lyal, W. Molls ir D. Martin

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2013 m. gruodzio 17 d. Tarybos direktyva 2013/62/ES, kuria dél Majoto statuso dalinio pakeitimo Europos
Sajungos atzvilgiu i§ dalies kei¢iama Direktyva 2010/18/ES, igyvendinanti patikslinta BUSINESSEUROPE, UEAPME,
CEEP ir ETUC sudaryta Bendrajj susitarima dél vaiko priezitiros atostogy ();

— palikti galioti Direktyva 2013/62[ES iki naujos direktyvos, pagristos tinkamu teisiniu pagrindu, jsigaliojimo;

— priteisti i§ Europos Sgjungos Tarybos byliné¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Komisija praSo panaikinti Direktyva 2013/62/ES, kurig Taryba priémé remdamasi SESV 349 straipsnio teisiniu pagrindu.

Komisija kaltina Tarybg priemus $ig direktyva, nors ji sitlé §j teisés akta gristi sektoriaus teisiniu pagrindu, batent
SESV 155 straipsnio 2 dalimi.

Komisija mano, kad remiantis gincijamos direktyvos paskirtimi ir tikslu SESV 349 straipsnis negali bati pagristai
naudojamas kaip teisinis pagrindas. Sis SESV 349 straipsnis taikomas tik tuomet, kai reikia nukrypti nuo pirminés teisés
taikymo atokiausiems regionams principo, kaip antai nustatyto SESV 355 straipsnio 1 dalyje. Nagrin¢gjama direktyva,
nenukrypstant nuo sutarciy, tik priderinama antriné teisé atsizvelgiant j situacija, susidariusia pakeitus Majoto statusg. Sis
aiskinimas patvirtinamas ne tik SESV 349 straipsnio formuluote, bet taip pat sutarties teisiniy pagrindy sistema ir $io
straipsnio istorine kilme.

() OLL 353, p.7.

2014 m. kovo 21 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija/Europos Sgjungos Taryba
(Byla C-135/14)
(2014/C 175/33)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama R. Lyal, W. Moélls ir D. Bianchi

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2013 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1385/2013, kuriuo dél Majoto statuso dalinio
pakeitimo Europos Sajungos atzvilgiu i3 dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 850/98 ir (EB) Nr. 1224/2009 bei
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1069/2009, (ES) Nr. 1379/2013 ir (ES) Nr. 1380/2013 ().



2014 6 10 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 175/27

— Palikti galioti Reglamento (ES) Nr. 1385/2013 padarinius, kol jsigalios naujas tinkamais teisiniais pagrindais pagristas
reglamentas.

— Priteisti i§ Europos Sajungos Tarybos bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Komisija praso panaikinti Reglamentg (ES) Nr. 1385/2013, kurj Taryba priémé kaip teisinj pagrindg pasirinkusi
SESV 349 straipsni.

Komisija kaltina Taryba priémus $j reglamentg, nors jj sitilé gristi §j akta konkreciy sektoriy teisiniais pagrindais, bitent
SESV 43 straipsnio 2 dalimi ir 168 straipsnio 4 dalies b punktu.

Ji mano, kad atsizvelgiant { ginc¢ijamo reglamento tikslg ir paskirtj 349 straipsnis negali bati pagristai naudojamas kaip
teisinis pagrindas. Sis 349 straipsnis taikytinas tik tuo atveju, kai nukrypstama nuo pirminés teisés taikymo atokiausiuose
regionuose, principo, jtvirtinto SESV 355 straipsnio 1 dalyje. Ta¢iau aptariamas reglamentas nepriestarauja sutartims, juo
tik kei¢iama antriné teis¢, kad atitikty situacija, susiklos¢iusig pakeitus Majoto statusa. Tokj aiskinimg patvirtina ne tik
SESV 349 straipsnio formuluoté, bet ir Sutarties teisiniy pagrindy sistema ir istorinés io straipsnio priémimo aplinkybés.

()  OLL 354, p. 86.

2014 m. kovo 21 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Parlamentas/Europos Sgjungos Taryba
(Byla C-136/14)
(2014/C 175/34)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas J. Rodrigues ir L. Visaggio

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti 2013 m. gruodzio 17 d. Tarybos direktyva 2013/64/ES, kuria dél Majoto statuso dalinio pakeitimo Europos
Sajungos atzvilgiu i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyvos 91/271/EEB ir 1999/74/EB bei Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2000/60/EB, 2006/7/EB, 2006/25/EB ir 2011/24JES (').

— Priteisti i§ Europos Sajungos Tarybos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Europos Parlamentas praso panaikinti Direktyva 2013/64/[ES, kurig Taryba priémé kaip teisinj pagrindg pasirinkusi
SESV 349 straipsni.

Parlamento nuomone, Taryba klaidingai pasirinko teisinj pagrinda, nes gincijamoje direktyvoje numatytos priemonés
priklauso Sajungos jgaliojimams vykdant jvairias bendras politikas. Todél Sios priemonés turéjo biti priimtos remiantis
konkreciy sektoriy, susijusiy su aplinkosaugos, zZemés ikio, socialinés politikos ir visuomenés sveikatos sritimis, teisiniais
pagrindais, biitent SESV 43 straipsnio 2 dalimi, 114 straipsniu, 153 straipsnio 2 dalimi, 168 straipsniu ir 192 straipsnio
1 dalimi, o ne remiantis SESV 349 straipsniu.
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Anot Parlamento, priemonés, kuriomis nesiekiama reaguoti j ekonominio ar socialinio pobadzio sunkumus, su kuriais
susiduria atokus regionas, nukrypstant nuo visisko Sajungos teisés taikymo atitinkamame regione, negali biiti tinkamai
pagristos kaip teisinj pagrinda pasirinkus SESV 349 straipsnj. Todél | $io straipsnio taikymo sritj taip pat nepatenka
priemonés, kuriomis siekiama tik atidéti tam tikry Sajungos teisés nuostaty taikymg atokiam regionui.

() OLL 353 p.8.

2014 m. kovo 28 d. Administrativen sad Sofia-grad (Bulgarija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Direktor na Direktsia ,Migratsia“ pri Ministerstvo na vatreshnite raboti/Bashir
Mohamed Ali Mahdi

(Byla C-146/14)
(2014/C 175/35)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Administrativen sad Sofia-grad

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovas: Direktor na Direktsia ,Migratsia“ pri Ministerstvo na vatreshnite raboti

Atsakovas: Bashir Mohamed Ali Mahdi

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/115/EB (') dél bendry nelegaliai esanciy
treciyjy Saliy pilieciy grazinimo standarty ir tvarkos valstybése narése 15 straipsnio 3 ir 6 dalis, sicjamas su Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 6 ir 47 straipsniais ir teise | teismine perzitirg ir j veiksminga teisming apsauga
reikia aiskinti taip, kad:

a) tuo atveju, kai pagal valstybés narés teis¢ administraciné institucija privalo kas ménesj persvarstyti sulaikymg, taciau
néra aiskiai nustatytos pareigos priimti administracing priemone, ir $i institucija savo iniciatyva turi pateikti teismui
sarasg treciyjy Saliy pilieciy, kurie, esant klia¢iy juos iSsiysti, yra sulaikyti ilgiau nei jstatyme numatytas sulaikymo
pirmg kartg terminas, administraciné institucija, pasibaigus individualiai taikomame sprendime dél sulaikymo pirma
kartg nustatytam laikotarpiui, privalo persvarstyti sulaikymg atsizvelgdama i Sgjungos teiséje numatytus sulaikymo
laikotarpio pratgsimo pagrindus arba paleisti suinteresuotgjj asmenj?

b) tuo atveju, kai valstybés narés nacionalinéje teis¢je numatytas teismo jgaliojimas pasibaigus nacionalingje teis¢je
jtvirtintam maksimaliam sulaikymo pirma karta siekiant i$siysti terminui nurodyti pratesti sulaikymo laikotarpi,
pakeisti ji ne tokia griezta priemone arba paleisti treciosios $alies pilietj, esant tokiai situacijai, kaip nagrinéjamoji
batinybés pratesti sulaikymo laikotarpj pagrindai ir jo trukmeé, teisétuma ir priimti sprendima testi sulaikyma,
pakeisti ji kita priemone arba paleisti suinteresuotajj asmenj?

) pagal Sias nuostatas teismui leidZziama vertinti priemonés persvarstyti sulaikyma, kurioje nurodytos tik priezastys,
dél kuriy negalima jvykdyti sprendimo issiysti treciosios 3alies pilietj, teisétumg atsizvelgiant i Sajungos teiséje
numatytus sulaikymo laikotarpio pratesimo pagrindus ir sprendimg testi sulaikyma, pakeisti ji kita priemone ar
paleisti suinteresuotajj asmenj priimti remiantis tik administracinés institucijos nurodytomis faktinémis
aplinkybémis ir pateiktais jrodymais bei treciosios $alies pilie¢io pateiktais priestaravimais ir nurodytomis
faktinémis aplinkybémis?
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2. Ar Direktyvos 2008/115 15 straipsnio 1 ir 6 dalis esant tokiai kaip pagrindinéje byloje situacijai reikia aiskinti taip, kad
nacionalinéje teiséje numatytas savarankiskas sulaikymo pratgsimo pagrindas, jog ,suinteresuotasis asmuo <...> neturi
asmens tapatybés dokumenty®, Sgjungos teisés pozitriu priimtinas kaip apimantis abu direktyvos 15 straipsnio 6 dalyje
nurodytus atvejus, kai pagal valstybés narés teis¢ remiantis minéta aplinkybe galima daryti pagrista prielaida, kad
suinteresuotasis asmuo mégins i§vengti sprendimo issiysti jvykdymo, o tai yra pasislépimo pavojus, kaip jis
suprantamas pagal Sios valstybés narés teisg?

3. Ar Direktyvos 2008/115 15 straipsnio 1 dalies a ir b punktus ir 6 dalj, siejamas su jos 2 ir 13 konstatuojamosiomis
dalimis, kuriose numatyta paisyti pagrindiniy teisiy ir gerbti treciyjy Saliy pilie¢iy oruma bei taikyti proporcingumo
principa, esant tokiai kaip pagrindinéje byloje situacijai reikia aiskinti taip, kad pagal $ias nuostatas galima daryti isvada
dél pasislépimo pavojaus remiantis aplinkybémis, kad suinteresuotasis asmuo neturi asmens tapatybés dokumenty,
neteisétai kirto valstybés sieng ir teigia nenorintis grizti j kilmeés 3alj, nors pries tai uzpildé savanorisko grizimo i savo
Salj deklaracijg ir pateiké teisingus duomenis apie savo tapatybe, jei pagal direktyva Sios aplinkybés patenka i sgvoka
Lpasislépimo pavojus“ (asmens, kuriam skirtas sprendimas graZinti), o pagal nacionaling teis¢ $i sgvoka apibréziama kaip
faktinémis aplinkybémis paremta pagrista prielaida, kad suinteresuotasis asmuo mégins i§vengti sprendimo iSsiysti

jvykdymo?

4. Ar Direktyvos 2008/115 15 straipsnio 1 dalies a ir b punktus, 4 ir 6 dalis, siejamas su jos 2 ir 13 konstatuojamosiomis
dalimis, kuriose numatyta paisyti pagrindiniy teisiy ir gerbti treciyjy Saliy pilieCiy oruma bei taikyti proporcingumo
principa, esant tokiai kaip pagrindinéje byloje situacijai reikia aiskinti taip, kad:

a) treciosios 3alies pilietis nerodo noro bendradarbiauti rengiantis jvykdyti sprendima grazinti ji i kilmeés 3alj, jei jis tos
Salies ambasados darbuotojui ZodZiu tvirtina nenorintis grizti | kilmeés alj, nors pries tai uzpildé savanorisko grizimo
i savo 3alj deklaracija ir pateiké teisingus duomenis apie savo tapatybe, ir kad véluojama gauti dokumentus i3
treciosios Salies ir yra pakankama tikimybé jvykdyti sprendima grazinti, jei tokiomis aplinkybémis tos Salies
ambasada neiSduoda dokumento, reikalingo suinteresuotojo asmens kelionei | jo kilmés $ali, nors patvirtino
suinteresuotojo asmens tapatybe?

b) tuo atveju, kai, nesant pakankamos tikimybés jvykdyti sprendima iSsiysti, treciosios Salies pilietis, kuris neturi
asmens tapatybés dokumenty, neteisétai kirto valstybés sieng ir teigia nenorintis grizti j kilmés 3alj, paleidziamas,
darytina i§vada, kad valstybé naré privalo i3duoti laiking dokumentg dél suinteresuotojo asmens statuso, jei tokiomis
aplinkybémis jo kilmés Salies ambasada neiduoda dokumento, reikalingo suinteresuotojo asmens kelionei  kilmés
Salj, nors patvirtino suinteresuotojo asmens tapatybe?

() OLL 348, p. 98.

2014 m. balandZio 4 d. Administrativen sad — Varna (Bulgarija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje ,,Koela-N“ EOOD/Direktor na Direktsia ,,Obzhalvane i danachno-osiguritelna
praktika“ Varna pri Tsentralno upravlenie na Natsionalnata agentsia za prihodite

(Byla C-159/14)
(2014/C 175/36)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Administrativen sad — Varna
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Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: ,Koela-N“ EOOD

Atsakové: Direktor na Direktsia ,Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika“ Varna pri Tsentralno upravlenie na
Natsionalnata agentsia za prihodite

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos ()
14 straipsnio 1 dalis aikintina taip, kad teisé kaip savininkui disponuoti materialiu daiktu apima ir teis¢ pervezéjui
nurodyti pristatyti preke trec¢iajam asmeniui, kuris skiriasi nuo saskaitoje fakttiroje nurodyto asmens, ir tai reiskia, kad
pats faktas, jog tas treciasis asmuo preke gavo, jrodo, jog anksciau buvo atliktas prekiy tiekimas?

2. Ar 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112 <..> 14 straipsnio 1 dalis aiskintina taip, kad tai, jog
tiesioginis prekés tiekéjas jos nevaldo, reiskia, kad néra tenkinamos $ioje direktyvoje nustatytos tiekimo salygos,
neatsizvelgiant j tai, kad pirkéjas preke gavo?

3. Ar tai, kad ankstesni tiekimo grandinés tiekéjai nebendradarbiavo su mokes¢iy institucijoms ir prekés nebuvo
perkrautos, yra objektyvi aplinkybé, kuria remiantis galima daryti i§vada, kad apmokestinamasis asmuo Zinojo ar turéjo
zinoti, kad sandoris, kuriuo remiamasi grindziant teis¢ i atskaitg, susijes su sukciavimu?

() OLL347,p. 1.

2014 m. balandZio 4 d. Varas Civeis de Lisboa (5* Vara Civel) (Portugalija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Jodo Filipe Ferreira da Silva e Brito irk t./Portugalijos valstybé

(Byla C-160/14)
(2014/C 175/37)
Proceso kalba: portugaly

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Varas Civeis de Lisboa

Salys pagrindinéje byloje

Teskovai: Jodo Filipe Ferreira da Silva e Brito ir kt.

Atsakové: Portugalijos valstybé

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2001 m. kovo 12 d. Tarybos direktyva 2001/23/EB dél valstybiy nariy jstatymy, skirty darbuotojy teisiy apsaugai
jmoniy, verslo arba jmoniy ar verslo daliy perdavimo atveju, suderinimo ('), konkreciai jos 1 straipsnio 1 dalis turi bt
aiskinama taip, kad sgvoka ,verslo perleidimas” taikoma tuo atveju, kai uzsakomyjy skrydziy rinkoje veikianti jmoné yra
likviduojama jos didziausio akcininko sprendimu, kuris yra aviacijos sektoriuje veikianti jmoné, o likvidavimo etape
patronuojancioji bendrové:

i) pakeicia likviduotg bendrove orlaiviy nuomos sutartyse ir galiojanciose uzsakomyjy skrydziy sutartyse su turizmo
operatoriais,

ii) vykdo veikla, kurig anksciau vykdé likviduota bendrove,
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iii) jdarbina kai kuriuos iki tol likviduotoje bendrovéje dirbusius darbuotojus ir paveda jiems atlikti tokias pacias
uzduotis kaip anksciau,

iv) perima likviduotos bendrovés smulkig jrangg?

2. Ar SESV 267 straipsnis (anksc¢iau EB 234 straipsnis) turi bati aiskinamas taip, kad esant ankstesniame klausime
nurodytoms aplinkybéms ir atsizvelgiant i tai, kad byla nagrinéje Zemesnés instancijos nacionaliniai teismai priémeé
vienas kitam priestaraujancius sprendimus, Supremo Tribunal de Justica privaléjo kreiptis | Europos Sgjungos Teisingumo
Teisma su prejudiciniu klausimu, kaip teisingai aiSkinti Direktyvos 2001/23/EB 1 straipsnio 1 dalyje vartojama sgvoka
wverslo perleidimas*?

3. Ar pagal Sajungos teise ir konkreciai pagal Sprendime Kabler (*) Europos Sajungos Teisingumo Teismo suformuluotus
principus dél valstybés atsakomybés uz asmenims padaryta Zala dél galutinés instancijos nacionalinio teismo padaryto
Sajungos teisés pazeidimo draudziama taikyti nacionalinés teisés norma, pagal kuria reikalaujama prasyma dél valstybés
padarytos Zzalos atlyginimo gristi prie§ tai panaikintu sprendimu, kuriuo padaryta zala?

()  OLL 82, p. 16; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 4 t., p. 98.
() C-224/01, EU:C:2003:513.

2014 m. balandZio 7 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje Alfredo Rendén Marin/Administracion del Estado

(Byla C-165/14)
(2014/C 175/38)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Supremo, Sala de lo Contencioso Administrativo, Seccién Tercera

Salys pagrindinéje byloje
Kasatorius: Alfredo Rendén Marin

Atsakové: Administracion del Estado

Prejudicinis klausimas

Ar nacionalinés teisés norma, pagal kurig atmetama galimybé iduoti leidima gyventi vienam i§ nepilnamecio Europos
Sajungos piliecio tévy, kuris §j pilietj islaiko, dél to, kad minétas tévas valstybéje, kurioje pateikia prasyma, anks¢iau buvo
nuteistas uz nusikaltimus, nors tai reiskia, kad nepilnametis privalés palikti Sajungos teritorija, nes turés vykti kartu su tuo i§
tévy, atitinka Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 20 straipsnj, aiSkinamg atsizvelgiant { 2004 m. spalio 19 d.
Sprendimg Zhu ir Chen (C-200/02) (*) ir 2011 m. kovo 8 d. Sprendimg Ruiz Zambrano (C-34/09) (*)?

()  EU:C:2004:639.
()  EU:C:2011:124.

2014 m. balandZio 7 d. Tribunal Supremo, Sala de lo Contencioso Administrativo, Seccién Tercera
(Ispanija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Grupo Itevelesa S.L. ir kiti/Oca
Inspeccion Técnica de Vehiculos SA ir kiti

(Byla C-168/14)
(2014/C 175/39)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas
Tribunal Supremo, Sala de lo Contencioso Administrativo, Seccién Tercera
Salys pagrindinéje byloje

Apeliantés: Grupo Itevelesa S.L., Applus Iteuve Technology, Certio ITV S.L. ir Asistencia Técnica Industrial SAE
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Kitos proceso Salys: Oca Inspeccion Técnica de Vehiculos SA ir Generalidad de Catalufia

Prejudiciniai klausimai

1. Ar pagal 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/123/EB (') dél paslaugy vidaus
rinkoje 2 straipsnio 2 dalies b punktg j $ios direktyvos taikymo sritj nepatenka transporto priemoniy techniné apZitira,

komerciniai subjektai?

2. Jeigu atsakymas | pirmajj klausima bhty neigiamas (t. y., jeigu i§ principo transporto priemoniy techniné apZitira
patenka i Direktyvos 2006/123/EB taikymo sritj), ar galima taikyti minétos direktyvos 2 straipsnio 2 dalies i punkte
numatytg i§imtj remiantis tuo, kad tokias paslaugas teikiantiems privatiems subjektams suteikti jgaliojimai kaip
prevencijos priemong nustatyti draudimg naudotis transporto priemonémis, turin¢iomis saugos trikumy, dél kuriy jy
eksploatavimas nei$vengiamai kelty pavojy?

3. Jeigu Direktyva 2006/123/EB taikoma transporto priemoniy techninei apZitirai, ar pagal sia direktyva, aiskinant ja kartu
su 2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/40/EB (*) dél motoriniy transporto priemoniy
ir jy priekaby techninés apzitiros 2 straipsniu (arba su analogiska ankstesnés Direktyvos 96/96/EB nuostata), leidziama
tokios veiklos vykdyma bet kuriuo atveju susieti su iSankstiniu administraciniu leidimu? Ar atsakymui turi jtakos
2009 m. spalio 22 d. Europos Sajungos Teisingumo Teismo sprendimo (byloje C-438/08) (*) 26 punkte padarytos
i$vados?

4. Ar Direktyvos 2006/123/EB 10 ir 14 straipsniy, o tuo atveju, jeigu i direktyva netaikoma, EB sutarties 43 straipsnio
(dabar — Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 49 straipsnis) nepazZeidZia nacionalinés teisés aktai, kuriais leidimy
teikti transporto priemoniy techninés apziiiros paslaugas skaiCius ribojamas pagal teritorinj plang, kuriame toks
kiekybinis apribojimas grindziamas siekiu uztikrinti tinkamg teritorinj pasiskirstymg ir paslaugy kokybe bei skatinti
tikio subjekty konkurencija ir kuris dél to apima su ekonominiu planavimu susijusius kriterijus?

() OLL 376, p. 36.
() OLL 141, p. 12.
() EU:C:2099:651.

2014 m. balandzio 7 d. Audiencia Provincial de Castellon (Ispanija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Juan Carlos Sdnchez Morcillo ir Maria del Carmen Abril Garcia/Banco
Bilbao Vizcaya Argentaria, SA

(Byla C-169/14)
(2014/C 175/40)

Proceso kalba: ispany

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Audiencia Provincial de Castellon

Salys pagrindinéje byloje
Apeliantai: Juan Carlos Sinchez Morcillo, Maria del Carmen Abril Garcia

Kita apeliacinio proceso Salis: Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, S.A.

Prejudiciniai klausimai

1. Ar pagal Direktyvos 93/13/EEB (') 7 straipsnio 1 dalj, kuri jpareigoja valstybes nares uZtikrinti, kad siekiant apsaugoti
vartotojy interesus egzistuoty pakankamos ir veiksmingos priemonés, uzkertancios kelia nesaziningy salygy
naudojimui pardavéjy ar tiekéjy su vartotojais sudaromose sutartyse, draudziama procesiné teisés norma, kaip antai
Ispanijos civilinio proceso kodekso 695 straipsnio 4 dalis, kurioje reglamentuojama galimybé apskysti sprendima,
priimta dél priestaravimo dél iSieskojimo i§ hipoteka ar jkeitimu jkeisto turto, ir numatyta, kad apeliacinj skunda galima
pateikti tik dél nutarties, kuria nutariama nutraukti iSieskojima arba netaikyti nesaZiningos salygos, ir neleidZiama to
daryti kitais atvejais, o tai savaime reiskia, kad isieskotojas gali apskysti nutartj, kuria patenkinamas priestaravimas ir
nutariama nutraukti iSieskojimo procediirg arba netaikyti nesaziningos salygos, taciau vartotojas skolininkas tuo atveju,
kai jo prieStaravimas atmetamas, tokios galimybés neturi?
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2. Ar, taikant Direktyvoje 93/13/EEB jtvirtintas Europos Sgjungos teisés normas vartotojy apsaugos srityje, su Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos () 47 straipsnyje nustatytu teisés | veiksmingg teisiy gynimga teisme ir teisingg
bylos nagrinéjima bei 3aliy procesinio lygiateisiskumo principu suderinama nacionalinés teisés nuostata, kaip antai
Ispanijos civilinio proceso kodekso 695 straipsnio 4 dalis, kurioje reglamentuojama galimybé apskysti sprendima,
priimta dél priestaravimo dél isieskojimo i3 hipoteka ar jkeitimu jkeisto turto, ir numatyta, kad apeliacinj skunda galima
pateikti tik dél nutarties, kuria nutariama nutraukti iSieskojimg arba netaikyti nesaZiningos salygos, ir neleidZiama to
daryti kitais atvejais, o tai savaime reiskia, kad iSieskotojas gali apskysti nutartj, kuria patenkinamas priestaravimas ir
nutariama nutraukti iSieSkojimo procediirg arba netaikyti nesaziningos salygos, taciau vartotojas skolininkas tuo atveju,
kai jo prieStaravimas atmetamas, tokios galimybés neturi?

(") 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyva 93/13/EEB dél nesaZiningy salygy sutartyse su vartotojais (OL L 95, p. 29;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t., p. 288).
() OL C 364, 2000, p. 1.

2014 m. sausio 16 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Audiencia Provincial de
Salamanca (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Josune Esteban Garcia/Cachorros Plus
BF SCP

(Byla C-451/12) ()

(2014/C 175/41)

Proceso kalba: ispany

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

()  OLC 399,201212 22.

2014 m. vasario 7 d. Teisingumo Teismo astuntosios kolegijos pirmininko nutartis byloje (Krajsky sid
v Presove (Slovakija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) SKP k.s./Jan Brila

(Byla C-460/12) ()
(2014/C 175[42)
Proceso kalba: slovaky

Astuntosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé i§braukti byl is registro.

() OLC 46,2013 2 16.

2014 m. sausio 31 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Tribunal d’instance d’Orléans
(Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Facet SA, BNP Paribas Personal Finance SA/Saida
Bouchelaghem, Nathalie Cousin, Clémentine Benoni, Hili Aziz, Mohamed Zouhir, Jean Morel, Jalid Anissa,

Marine Bourreau, Anthony Cartier, Patrick Rousseliére, Karine Lenfant

(Byla C-298/13) ()
(2014/C 175/43)

Proceso kalba: pranciizy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

()  OLC 215, 2013 7 27.
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2014 m. sausio 16 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Tribunalul Bragsov (Rumunija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Imre Solyom, Luiza Solyom/Directia Generald a Finantelor
Publice a Judetului Brasov

(Byla C-444/13) (")
(2014/C 175/44)

Proceso kalba: rumuny

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC 325, 2013 11 9.
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BENDRASIS TEISMAS

2014 m. balandZio 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Evropaiki Dynamiki/Komisija
(Byla T-340/09) (")

(Viesasis paslaugy pirkimas — Leidiniy biuro konkursas — Parama teikiant leidybos ir komunikacijos
paslaugas, susijusias su CORDIS internetine svetaine — Konkurso dalyvio pasiiilymy atmetimas ir
sprendimas sudaryti sutartis su kitais konkurso dalyviais — Konkurso dalyvio pasiiilymo
klasifikavimas — Pareiga motyvuoti — Igyvendinimo sqlygy 148 straipsnio 1 ir 3 dalys — Akivaizdi
vertinimo klaida — Deliktiné atsakomybé)

(2014/C 175/45)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aténai, Graikija), atstovaujama

advokaty N. Korogiannakis ir M. Dermitzakis

Atsakové: Europos Komisija, i§ pradziy atstovaujama S. Delaude ir N. Bambara, po to — S. Delaude, padedamy advokato
C. Erkelens

Dalykas

Pirma, pra§ymas panaikinti 2009 m. birzelio 9 d. ieSkovei perduotg Europos Bendrijy oficialiyjy leidiniy biuro sprendima
atmesti jos pasitlymus, pateiktus dél konkurso Nr. 10 017 (CORDIS) atitinkamai B dalies ,Redagavimo ir skelbimo
paslaugos” ir C dalies ,Naujy skaitmeninés informacijos paslaugy teikimas®, ir priimti jos pasitlyma, pateikta dél to paties
konkurso E dalies ,Baziniy paslaugy vystymas ir palaikymas®, klasifikuojant jj trecioje pozicijoje, ir, antra, praSymas atlyginti
zalg.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE padengia 90 % savo ir 90 % Europos
Komisijos bylinégjimosi islaidy, o pastaroji padengia 10 % savo ir 10 % Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata
Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE bylinéjimosi islaidy.

() OLC267,2009 11 7.

2014 m. balandZio 9 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Pico Food prie§ VRDT - Sobieraj
(MILANOWEK CREAM FUDGE)

(Byla T-623/11) (")

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Bendrijos prekiy Zenklo MILANOWEK CREAM
FUDGE paraiska — Ankstesni nacionaliniai vaizdiniai prekiy Zenklai su karvés atvaizdu ,, Original Sahne
Muh-Muhs HANDGESCHNITTEN HANDGEWICKELT* ir SAHNE TOFFEE LUXURY CREAM
FUDGE — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybés supainioti nebuvimas — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas ir 76 straipsnio 1 dalis)

(2014/C 175/46)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Pico Food GmbH (Tamas, Vokietija), atstovaujama advokato M. Douglas
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama M. Vuijst ir
P. Geroulakos

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Bogumil Sobieraj (Milianuvekas, Lenkija),
atstovaujamas advokato O. Bischof

Dalykas

leskinys dél 2011 m. rugséjo 8 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 553/2010-1), susijusio su
protesto procediira tarp Pico Food GmbH ir Bogumil Sobieraj.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i Pico Food GmbH bylinéjimosi islaidas.

() OLC 32, 20122 4.

2014 m. balandZio 9 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Comsa prie§ VRDT — COMSA (COMSA)
(Byla T-144/12) (*)

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo COMSA paraiska —

Ankstesnis jmonés pavadinimas ,,Comsa, SA“ — Santykinis atmetimo pagrindas — Didesng negu vieting

reikSme turindio Zymens nenaudojimas prekyboje — Paslaugy panasumas — Reglamento (EB) Nr. 207/
2009 8 straipsnio 4 dalis)

(2014/C 175/47)

Proceso kalba: ispany

Salys

Teskové: Comsa, SA (Barselona, Ispanija), atstovaujama i§ pradziy advokato M. Aznar Alonso, véliau advokato A. Gémez
Lopez

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama J. Crespo Carrillo
Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Constructora de obras municipales, SA (COMSA)
(Madridas, Ispanija)

Dalykas

Teskinys dél 2012 m. sausio 10 d. VRDT antrosios apeliacinés tarybos sprendimo (sujungtos bylos R 518/2011-2 ir R 795/
2011-2), susijusio su protesto procediira tarp Comsa, SA ir Constructora de obras municipales, SA (COMSA).

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2012 m. sausio 10 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) antrosios
apeliacinés tarybos sprendimg (sujungtos bylos R 518/2011-2 ir R 795/2011-2), susijusj su protesto procediira tarp Comsa, SA
ir Constructora de obras municipales, SA (COMSA), tiek, kiek juo panaikintas Protesty skyriaus sprendimas dél prie 42 klasés
priskiriamy paslaugy ir leista prasomg prekiy Zenklg jregistruoti Sioms paslaugoms.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Comsa padengia savo pacios ir tris ketvirtadalius VRDT patirty bylinéjimosi islaidy. VRDT padengia vieng ketvirtadalj savo pacios
patirty bylinéjimosi islaidy.

()  OLC 194, 2012 6 30.
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2014 m. balandzio 9 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Graikija/Komisija
(Byla T-150/12) (*)
(Valstybés pagalba — Paskolos be paliikany su valstybés garantija, kurias Graikijos valdZios institucijos
suteiké griidy sektoriaus Zemés iikio kooperatyvy asociacijoms — Sprendimas, kuriuo pagalba

pripaZjstama nesuderinama su vidaus rinka — Pareiga motyvuoti — Nauda — Pagalba, skirta
kompensuoti didelj valstybés narés ekonomikos sutrikdymg)

(2014/C 175/48)
Proceso kalba: graiky

Salys

Teskové: Graikijos Respublika, atstovaujama I. Chalkias, X. Basakou ir A. Vasilopoulou

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama i§ pradziy S. Thomas ir D. Triantafyllou, véliau — M. Triantafyllou ir P. Némeckova

Dalykas

Prasymas panaikinti 2012 m. sausio 25 d. Komisijos sprendima 2012/320/ES dél valstybés pagalbos, kurig Graikija suteiké
gridus auginantiems tkininkams ir griidy supirkimo kooperatyvams (OL L 164, p. 10).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Graikijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

()  OLC 184,2012 6 23.

2014 m. balandZio 9 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje EI du Pont de Nemours and Company/
VRDT - Zueco Ruiz (ZYTeL)

(Byla T-288/12) (")

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio prekiy Zenklo ZYTeL paraiska — Ankstesnis

Zodinis prekiy Zenklas ir pagal ParyZiaus konvencijos 6a straipsnj gerai Zinomas prekiy Zenklas ZYTEL —

Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio

1 dalies b punktas — Kenkimas ankstesnio prekiy Zenklo skiriamajam poZymiui arba geram vardui —
Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 5 dalis)

(2014/C 175(49)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: EI du Pont de Nemours and Company (Vilmingtonas, Delaveras, Jungtinés Valstijos), atstovaujama advokato E. Armijo
Chavarri

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama P. Geroulakos

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Enrique Zueco Ruiz (Saragosa, Ispanija)

Dalykas

Teskinys dél 2012 m. kovo 29 d. VRDT antrosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 464/2011-2), susijusio su protesto
procedara tarp EI du Pont de Nemours and Company ir Enrique Zueco Ruiz.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ EI du Pont de Nemours and Company bylinéjimosi islaidas.

() OLC273, 20129 8.

2014 m. balandZzio 9 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Elite Licensing/VRDT — Aguas De
Mondariz Fuente del Val (elite BY MONDARIZ)

(Byla T-386/12) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo ,elite BY
MONDARIZ* paraiska — Ankstesni vaizdiniai Bendrijos ir tarptautinis prekiy Zenklai ELITE —
Apeliacinés procediiros kalba — Terminai — Apeliacinei tarybai pateiktos apeliacijos priimtinumas —
Reglamento (EB) Nr. 2868/95 48 taisyklés 2 dalis, 49 taisyklés 1 dalis ir 96 taisyklés 1 dalis — Galimybés
supainioti nebuvimas — Zymeny panasumo nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio
1 dalies b punktas — Zala geram vardui — Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 5 dalis)

(2014/C 175/50)

Proceso kalba: ispany

Salys
leskové: Elite Licensing Company SA (Fribiiras, Sveicarija), atstovaujama advokato J. Albrecht
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama J. Crespo Carrillo

Kita procediiros VRDT apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Aguas De Mondariz Fuente del Val, SL
(Mondariz, Ispanija), atstovaujama advokato T. Andrade Boué

Dalykas

leskinys deél 2012 m. birzelio 6 d. VRDT penktosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 9/2011-5), susijusio su
registracijos pripazinimo negaliojancia procediira tarp Elite Licensing Company SA ir Aguas de Mondariz Fuente del Val, SL.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2012 m. birzelio 6 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) penktosios
apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 9/2011-5), susijusj su registracijos pripazinimo negaliojancia procediira tarp Elite Licensing
Company SA ir Aguas de Mondariz Fuente del Val, SL.

2. VRDT padengia savo ir Elite Licensing Company patirtas bylinéjimosi islaidas.

3. Aguas de Mondariz Fuente del Val padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 355,2012 11 17.

2014 m. balandZio 9 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje CITEB ir Belgo-Metal/Parlamentas
(Byla T-488/12) ()

(VieSojo darby pirkimo sutartys — Konkurso procediira — Eastman pastato Briuselyje renovacijos ir
plétros darbai — Konkurso dalyvio pasiiilymo atmetimas — PraneSimas apie vertinimo komiteto
ataskaitg — Pareiga motyvuoti)

(2014/C 175/51)

Proceso kalba: pranciizy
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Salys
Ieskovés: Cit Blaton SA (CITEB) (Scharbekas, Belgija) ir Belgo-Metal (Vetterenas, Belgija), atstovaujamos advokato R. Simar

Atsakovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas F. Poilvache ir L. Fedel

Dalykas

Pra§ymas panaikinti 2012 m. rugs¢jo 7 d. Parlamento sprendimg atmesti ieSkoviy pasitlyma, pateikta pagal
2012 m. geguzés 19 d. pranesimg apie konkursa NINLO.AO-2012-005-BRU-UPIB-02, paskelbta Europos Sgjungos oficialiojo
leidinio (OL 2012/S 92-1563620) priede, dél Eastman pastato Briuselyje renovacijos ir plétros darby atlikimo, ir sudaryti
sutartj su kitu konkurso dalyviu.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i Cit Blaton SA (CITEB) ir Belgo-Metal bylinéjimosi islaidas.

() OLC9, 20131 12.

2014 m. balandZio 9 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Farmaceutisk Laboratorium Ferring/VRDT
— Tillotts Pharma (OCTASA)

(Byla T-501/12) (*)
(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Bendrijos prekiy Yenklo OCTASA paraiska —

Ankstesni Zodiniai nacionaliniai prekiy Zenklai PENTASA — Santykinis atmetimo pagrindas —
Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2014/C 175/52)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskoveé: Farmaceutisk Laboratorium Ferring A/S (Kopenhaga, Danija), atstovaujama solisitorés I. Fowler, advokaty A. Renck ir
J. Fuhrmann, véliau solisitorés I. Fowler, advokaty A. Renck ir D. Slopek

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama P. Bullock
Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Tillotts Pharma AG (Ziefen, Sveicarija),

atstovaujama baristerio T. Alkin

Dalykas

Teskinys dél 2012 m. rugséjo 6 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1214/2011-4), susijusio su
protesto procedira tarp Farmaceutisk Laboratorium Ferring A/S ir Tillotts Pharma AG.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2012 m. rugséjo 6 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) ketvirtosios
apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 1214/2011-4).

2. VRDT padengia savo bei puse Farmaceutisk Laboratorium Ferring A/S patirty bylinéjimosi islaidy.

3. Tillotts Pharma AG padengia savo bei pusg Farmaceutisk Laboratorium Ferring patirty bylinéjimosi islaidy.

() OLC 26,2013 1 26.
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2014 m. balandzio 9 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Ferring/VRDT - Tillotts Pharma
(OCTASA)

(Byla T-502/12) (")

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo OCTASA paraiska —

Ankstesni Zodiniai tarptautiniai, Beniliukso ir nacionaliniai prekiy Zenklai PENTASA ir OCTOSTIM —

Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio
1 dalies b punktas)

(2014/C 175/53)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Ferring BV (Harlemas, Nyderlandai), atstovaujama solisitorés 1. Fowler, advokaty A. Renck ir J. Fuhrmann, véliau
solisitorés 1. Fowler, advokaty A. Renck ir D. Slopek

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama P. Bullock

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Tillotts Pharma AG (Ziefen, Sveicarija),
atstovaujama baristerio T. Alkin

Dalykas

leskinys dél 2012 m. rugséjo 6 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1216/2011-4), susijusio su
protesto procediira tarp Ferring BV ir Tillotts Pharma AG.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2012 m. rugséjo 6 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) ketvirtosios
apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 1216/2011-4).

2. VRDT padengia savo bei pusg Ferring BV patirty bylinéjimosi islaidy.

3. Tillotts Pharma AG padengia savo bei pusg Ferring patirty bylingjimosi islaidy.

() OLC 26,2013 1 26.

2014 m. balandzio 11 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Olive Line International/VRDT
(OLIVE LINE)

(Byla T-209/13) (")

(Bendrijos prekiy Zenklas — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo OLIVE LINE paraiska — Absoliutus
atmetimo pagrindas — Skiriamojo poZymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio
1 dalies b punktas)

(2014/C 175/54)

Proceso kalba: ispany
Salys
leskové: Olive Line International, SL (Madridas, Ispanija), atstovaujama advokato M. Aznar Alonso

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama O. Mondéjar Ortufio

Dalykas

leskinys dél 2013 m. sausio 31 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (VRDT) pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla
R 1447/2012-1), susijusio su paraiska iregistruoti vaizdinj Zymenj OLIVE LINE kaip Bendrijos prekiy Zenkla.



2014 6 10 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 175/41

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i Olive Line International, SL bylinéjimosi islaidas.

() OLC178,2013 6 22.

2014 m. balandZio 9 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje MHCS/VRDT - Ambra (DORATO)
(Byla T-249/13) (*)

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo DORATO
paraiska — Ankstesni nacionaliniai ir Bendrijos vaizdiniai prekiy Zenklai, vaizduojantys butelio kaklelio
etikete — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009
8 straipsnio 1 dalies b punktas — Reglamento (EB) Nr. 2868/95 50 taisyklés 1 dalis)

(2014/C 175/55)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: MHCS (Eperné, Pranciizija), atstovaujama advokaty P. Boutron, N. Moya Ferndndez ir L-E. Balleydier

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama P. Bullock, N. Bambara
ir A. Folliard-Monguiral

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Ambra S.A. (VarSuva, Lenkija), atstovaujama
advokato M. Kaczan-Parchimowicz

Dalykas

leskinys dél 2013 m. vasario 19 d. VRDT antrosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1877/2011-2), susijusio su
protesto procediira tarp MHCS ir Ambra S.A.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. MHCS padengia bylinéjimosi islaidas, jskaitant Ambra S.A. padarytas biitinas iSlaidas Vidaus rinkos derinimo tarnyboje (prekiy
Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT).

() OLC 207, 2013 7 20.

2014 m. balandZio 2 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje CNIEL/Komisija
(Byla T-293/09) (*)

(Valstybés pagalba — Pranciizijoje pripaZinty Zemeés iikio tarpSakiniy organizacijy veiksmy, skirty
atstovaujamy Zemeés iikio sektoriy nariams, pagrindy taisyklés — Finansavimas i$ pripaZinty
privalomosiomis savanorisky jmoky — Sprendimas, kuriuo pagalbos sistema pripaZjstama suderinama su
bendrgja rinka — Sprendimo atSaukimas — Poreikio priimti sprendimg nebuvimas)

(2014/C 175/56)

Proceso kalba: pranciizy
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Salys
Ieskové: Centre national interprofessionnel de I'économie laitiere (CNIEL) (ParyZzius, Pranciizija), atstovaujama i§ pradziy advokaty

A. Cabanes ir V. Kostrzewski-Pugnat, véliau — advokaty A. Cabanes, A. C. Jeux ir L. Sersiron ir galiausiai — advokaty
A. Cabanes, L. Sersiron ir M. Spy

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama i§ pradziy advokaty B. Stromsky ir C. Urraca Caviedes, véliau — B. Stromsky ir
S. Thomas ir galiausiai — B. Stromsky

Dalykas
Pragymas panaikinti 2008 m. gruodzio 10 d. Komisijos sprendima C(2008) 7846, galutinis, dél valstybés pagalbos Nr. 561/

2008, susijusios su Pranciizijoje pripazinty Zemés tkio tarpSakiniy organizacijy veiksmy, skirty atstovaujamy Zemés tikio
sektoriy nariams, pagrindy taisyklémis.

Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo dél ieskinio.

2. Europos Komisija padengia bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 244, 2009 10 10.

2014 m. balandZio 2 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje CNIPT/Komisija
(Byla T-302/09) ()

(Valstybés pagalba — Pranciizijoje pripaZinty Zemés iikio tarpSakiniy organizacijy veiksmy, skirty
atstovaujamy Zemeés iikio sektoriy nariams, pagrindy taisyklés — Finansavimas i$ pripaZinty
privalomosiomis savanorisky jmoky — Sprendimas, kuriuo pagalbos sistema pripaZjstama suderinama su
bendrgja rinka — Sprendimo atSaukimas — Poreikio priimti sprendimgq nebuvimas)

(2014/C 175/57)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Comité national interprofessionnel de la pomme de terre (CNIPT) (ParyZius, Pranctizija), atstovaujama advokaty V. Ledoux
ir B. Néouze

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama i§ pradziy advokaty B. Stromsky ir C. Urraca Caviedes, véliau — B. Stromsky ir

S. Thomas ir galiausiai — B. Stromsky

Dalykas

Praymas panaikinti 2008 m. gruodzio 10 d. Komisijos sprendimg C(2008) 7846, galutinis, dél valstybés pagalbos Nr. 561/
2008, susijusios su Pranciizijoje pripazinty Zemés tkio tarpSakiniy organizacijy veiksmy, skirty atstovaujamy zemés tikio
sektoriy nariams, pagrindy taisyklémis.

Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo dél ieskinio.

2. Europos Komisija padengia bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 244, 2009 10 10.
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2014 m. balandZio 2 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Val’hor/Komisija
(Byla T-306/09) (")

(Valstybés pagalba — Pranciizijoje pripaZinty Zemés iikio tarpSakiniy organizacijy veiksmy, skirty
atstovaujamy Zemeés iikio sektoriy nariams, pagrindy taisyklés — Finansavimas i§ pripaZinty
privalomosiomis savanorisky jmoky — Sprendimas, kuriuo pagalbos sistema pripaZjstama suderinama su
bendrgja rinka — Sprendimo atSaukimas — Poreikio priimti sprendimg nebuvimas)

(2014/C 175/58)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Val'hor (Paryzius, Pranciizija), atstovaujama advokaty V. Ledoux ir B. Néouze

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama i§ pradziy advokaty B. Stromsky ir C. Urraca Caviedes, véliau — B. Stromsky ir
S. Thomas ir galiausiai — B. Stromsky

Dalykas
Praymas panaikinti 2008 m. gruodzio 10 d. Komisijos sprendimg C(2008) 7846, galutinis, dél valstybés pagalbos Nr. 561/

2008, susijusios su Pranciizijoje pripazinty Zemés tkio tarpSakiniy organizacijy veiksmy, skirty atstovaujamy Zemés tkio
sektoriy nariams, pagrindy taisyklémis.

Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo dél ieskinio.

2. Europos Komisija padengia bylinéjimosi islaidas.

() OL C 244, 2009 10 10.

2014 m. balandZio 2 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Onidol/Komisija
(Byla T-313/09) ()

(Valstybés pagalba — Pranciizijoje pripaZinty Zemeés iikio tarpSakiniy organizacijy veiksmy, skirty
atstovaujamy Zemés iikio sektoriy nariams, pagrindy taisyklés — Finansavimas i pripaZinty
privalomosiomis savanorisky jmoky — Sprendimas, kuriuo pagalbos sistema pripaZjstama suderinama su
bendrgja rinka — Sprendimo atSaukimas — Poreikio priimti sprendimg nebuvimas)

(2014/C 175/59)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Organisation nationale interprofessionnelle des graines et fruits oléagineux (Onidol) (ParyZius, Pranciizija), atstovaujama is
pradziy advokaty B. Le Bret ir L. Olza Moreno, véliau — advokaty B. Le Bret ir C. Renner

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama i§ pradziy advokaty B. Stromsky ir C. Urraca Caviedes, véliau — B. Stromsky ir
S. Thomas ir galiausiai — B. Stromsky

Dalykas

Praymas panaikinti 2008 m. gruodzio 10 d. Komisijos sprendimg C(2008) 7846, galutinis, dél valstybés pagalbos Nr. 561/
2008, susijusios su Pranciizijoje pripazinty Zemés tkio tarpSakiniy organizacijy veiksmy, skirty atstovaujamy Zemés tikio
sektoriy nariams, pagrindy taisyklémis.
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Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo dél ieskinio.

2. Europos Komisija padengia bylinéjimosi islaidas.

()  OL C 244, 2009 10 10.

2014 m. balandZio 2 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Intercéréales ir Grossi/Komisija
(Byla T-314/09) (")

(Valstybés pagalba — Pranciizijoje pripaZinty Zemés iikio tarpSakiniy organizacijy veiksmy, skirty
atstovaujamy Zemeés iikio sektoriy nariams, pagrindy taisyklés — Finansavimas i§ pripaZinty
privalomosiomis savanorisky jmoky — Sprendimas, kuriuo pagalbos sistema pripaZjstama suderinama su
bendrgja rinka — Sprendimo atsaukimas — Poreikio priimti sprendimg nebuvimas)

(2014/C 175/60)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskoves: Intercéréales (ParyZius, Pranciizija) ir Alain Grossi (Nimas, Pranciizija), atstovaujami i§ pradziy advokaty B. Le Bret ir
L. Olza Moreno, véliau — advokaty B. Le Bret ir C. Renner

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama i§ pradziy advokaty B. Stromsky ir C. Urraca Caviedes, véliau — B. Stromsky ir
S. Thomas ir galiausiai — B. Stromsky

Dalykas
Praymas panaikinti 2008 m. gruodzio 10 d. Komisijos sprendima C(2008) 7846, galutinis, dél valstybés pagalbos Nr. 561/

2008, susijusios su Pranciizijoje pripazinty Zemés Gikio tarpSakiniy organizacijy veiksmy, skirty atstovaujamy zemés tikio
sektoriy nariams, pagrindy taisyklémis.

Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo dél ieskinio.

2. Europos Komisija padengia bylinéjimosi islaidas.

() OL C 244, 2009 10 10.

2014 m. kovo 31 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje SACBO/Komisija ir INEA
(Byla T-270/13) (*)

(Ieskinys dél panaikinimo — Bendrijos finansavimas, skirtas bendrojo intereso projektams transeuropiniy
transporto ir energijos tinkly srityje — Tiesioginio poveikio nebuvimas — Neskystinas aktas —
Parengiamasis aktas — Nepriimtinumas)

(2014/C 175/61)

Proceso kalba: italy

Salys

Teskoveé: Societa per l'aeroporto civile di Bergamo-Orio al Serio SpA (SACBO SpA) (Grassobbio, Italija), atstovaujama advokaty
M. Muscardini ir G. Greco

Atsakovés: Europos Komisija, atstovaujama J. Hottiaux ir E. Montaguti, ir Inovacijy ir tinkly programy vykdomoji istaiga
(INEA), atstovaujama 1. Ramallo ir advokaty M. Merola, C. Santacroce ir L. Armati
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Dalykas

Pra§ymas panaikinti 2013 m. kovo 18 d. Transeuropinio transporto tinklo vykdomosios jstaigos (toliau — TEN-T EA)
sprendima, susijusj su kai kuriomis iSlaidomis, patirtomis vykdant Bergamo-Orio al Serio (Italija) oro uosto tarptautinés
plétros galimybiy studija, po to, kai Komisija suteiké finansing parama Ente Nazionale per I'Aviazione Civile (ENAC,
nacionaliné Italijos civilinés aviacijos institucija).

Rezoliuciné dalis

1. Ieskinys atmestas kaip nepriimtinas.
2. Nereikia priimti sprendimo dél Lenkijos Respublikos prasymo leisti jstoti j bylg.

3. Societa per l'aeroporto civile di Bergamo-Orio al Serio SpA (SACBO SpA) padengia savo bylinéjimosi islaidas bei Europos
Komisijos ir Inovacijy ir tinkly programy vykdomosios jstaigos (INEA) bylinéjimosi islaidas.

() OLC 207, 2013 7 20.

2014 m. vasario 4 d. Bendrojo Teismo laikingsias apsaugos priemones taikancio teiséjo nutartis byloje
Serco Belgium ir kt./Komisija

(Byla T-644/13 R)

(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo procediira — Viesojo pirkimo sutartis — Konkurso procediira —
Pasiiilymo atmetimas — PraSymas sustabdyti vykdymg — Fumus boni juris)

(2014/C 175/62)
Proceso kalba: angly

Salys
Teskovés: Serco Belgium SA (Briuselis, Belgija); SA Bull NV (Briuselis) ir Unisys Belgium SA (Briuselis), atstovaujamos advokaty
V. Ost ir M. Vanderstraeten

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama advokaty S. Delaude, L. Cappelletti ir F. Moro

Dalykas

Prasymas, pirma, sustabdyti 2013 m. spalio 30 d. Europos Komisijos sprendimo, kuriuo atmetamas ieskoviy konsorciumo
pasitilymas, pateiktas vykstant vieSojo pirkimo procedirai Nr. DIGIT/R2/PO[2012/026 — ITIC-SM (integruotos ir
konsoliduotos Europos Komisijos IT darbalaukio aplinkos IT paslaugy valdymas), ir pirkimo sutartis sudaroma su kitu
konsorciumu, vykdyma, antra, nurodyti Komisijai nesudaryti gin¢ijamos bendrosios sutarties ir ja grindZiamy specialiyjy
pirkimo sutar¢iy ir, trecia, taikyti bet kurias kitas tinkamas laikingsias apsaugos priemones.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti prasymg dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo.

2. Atideéti bylinéjimosi islaidy klausimo nagrinéjimg.
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2014 m. kovo 7 d. pareikstas ieskinys byloje ANKO/Komisija
(Byla T-154/14)
(2014/C 175/63)
Proceso kalba: graiky

Salys

Ieskové: ANKO Anonymos Etairia Antiprosopeion, Emporiou kai Viomichanias (Aténai, Graikija), atstovaujama advokato
B. Christianos

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— Konstatuoti, kad visa 185 664,10 euro suma, kurig Komisija jau sumokéjo ieskovei uz projekta OASIS, ir visa 465
062,84 euro suma, kurig Komisija jau sumokéjo uz projekta PERFORM, yra tinkamos islaidos.

— Konstatuoti, kad 1 824,05 euro suma, kurios Komisija nesumokéjo uz projekta OASIS, ir 637 117,17 euro suma,
kurios Komisija nesumokéjo kaip finansinés paramos uz projekta PERFORM, yra tinkamos i§laidos, kurias Komisija turi
sumokeéti ANKO.

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi i$laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sio ieskinio dalykas yra Komisijos atsakomybé, kaip ji suprantama pagal SESV 272 straipsni, pagal sutartis Nr. 215 754 ir
Nr. 215 952, kuriomis remiantis atitinkamai vykdomi projektai OASIS ir PERFORM.

Konkreciai kalbant, ieskové teigia, kad nors ji jvykdé sutartinius jsipareigojimus, Komisija, paZzeisdama nurodytas sutartis,
teiséty likesc¢iy principa, draudima piktnaudziauti teise ir proporcingumo principa, reikalauja grazinti ANKO sumokétas
sumas, kiek jos yra netinkamos i§laidos, ir nesumoka finansinés paramos likucio. Dél to ieskové teigia, pirma, kad Komisija
nejvykdé sutartiniy isipareigojimy ANKO atzvilgiu, visiskai paneigdama beveik visos Komisijos finansinés paramos
projektams OASIS ir PERFORM tinkamuma. Antra, ieSkové teigia, kad visy $iy sumy reikalavimas yra neproporcingas ir

savavaligkas.
2014 m. kovo 7 d. pareikstas ieskinys byloje ANKO/Komisija
(Byla T-155/14)
(2014/C 175/64)
Proceso kalba: graiky
Salys

Ieskové: ANKO Anonymos Etairia Antiprosopeion, Emporiou kai Viomichanias (Aténai, Graikija), atstovaujama advokato
B. Christianos

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti, kad bendra 325 823,16 EUR suma, kurios Komisija reikalauja kaip netinkamy finansuoti islaidy ir kuri
ieskovei jau pervesta uZ projekta PERSONA, taip pat bendra 280 747,45 EUR suma, kurios Komisija reikalauja kaip
netinkamy finansuoti i§laidy ir kuri ieskovei jau pervesta uz projekta TERREGOV, yra tinkamos finansuoti islaidos,
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— pripazinti, kad 6 752,74 EUR suma yra tinkamos finansuoti islaidos, kuriy turéjo ANKO vykdydama projekta
PERSONA ir kurias dél to Komisija turi pervesti ANKO,

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Sis ieskinys susijes su Komisijos atsakomybe pagal SESV 272 straipsni, kiek tai susije su sutartimis Nr. 045 459 ir Nr. 507
749 dél atitinkamai projekty PERSONA ir TERREGOV vykdymo.

leskoveé visy pirma tvirtina, kad nors ji ir jvykdé sutartinius jsipareigojimus, taciau Komisija, paZeisdama minétas sutartis,
teisety likesciy principg, draudimg piktnaudziauti teise ir proporcingumo principg, reikalauja graZinti bendrovei ANKO
pervestas sumas kaip netinkamas finansuoti i$laidas. Dél Sios prieZasties ieskové, pirma, teigia, kad Komisija nevykdo jai
bendrovés ANKO atzvilgiu tenkanciy sutartiniy jsipareigojimy, nes tvirtina, kad beveik visos sumos, kurias ji pervedé
bendrovei ANKO uzZ projektus PERSONA ir TERREGOV, yra netinkamos finansuoti i$laidos, ir reikalauja grazinti jas kaip
pervestas nepagristai. Antra, ieskové tvirtina, kad bandymas susigrazinti visas tas sumas yra neproporcingas ir tai darant
piktnaudziaujama teise.

2014 m. kovo 7 d. pareikstas ieSkinys byloje ANKO/Komisija ir REA
(Byla T-165/14)
(2014/C 175/65)
Proceso kalba: graiky

Salys

Ieskové: ANKO Anonymos Etairia Antiprosopeion, Emporiou kai Viomichanias (Aténai, Graikija), atstovaujama advokato
B. Christianos

Atsakovés: Komisija ir Moksliniy tyrimy vykdomoji jstaiga (REA)

Reikalavimai
leskové Bendrojo Teismo praso:
— pripazinti, kad mokéjimy sustabdymas, kurj nustaté ir paliko galioti pagal Komisijos suteiktus jgaliojimus veikianti REA,

sumos, kuria Komisija ir toliau turi sumokéti ieskovei uz dalyvavima projekte ,Emergency Support System“ (ESS),
atzvilgiu yra jos sutartiniy jsipareigojimy nevykdymas,

— pripazinti, kad 125 253,82 EUR suma, kurios Komisija ir toliau neperveda uz dalyvavimg projekte ESS, yra tinkamos
finansuoti i$laidos, kurias Komisija dél to turi pervesti ANKO,

— pripazinti, kad bendra 216 172,68 EUR suma, kuria Komisija jau pervedé ieskovei uz dalyvavimg projekte ESS, yra
tinkamos finansuoti islaidos, ir

— priteisti i§ REA ir Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sis ieskinys susijes su REA ir Komisijos atsakomybe pagal SESV 272 straipsni, kiek tai susije su sutartimi Nr. 217 951 dél
projekto ESS vykdymo.

Konkreciai kalbant, ieskové tvirtina, kad REA, veikdama pagal Komisijos suteiktus jgaliojimus, sustabdé mokéjimus
bendrovei ANKO neturédama tam teisés ir pazZeisdama sutartj dél projekto ESS. Ieskové taip pat teigia, kad bandydama
taikyti ,ekstrapoliacijos“ metodg Komisija be jokio teisinio pagrindo ir tuo paciu pazeisdama sutartj ir taikyting teis¢
uzgincijo i§ esmés visy ANKO islaidy, patirty vykdant projektg ESS, tinkamumg finansuoti.
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2014 m. kovo 19 d. pareikstas ieskinys byloje Compagnie des gaz de pétrole Primagaz/VRDT — Reeh
(PRIMA KLIMA)

(Byla T-195/14)
(2014/C 175/66)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: prancizy

Salys
leskové: Compagnie des gaz de pétrole Primagaz SA (Paryzius, Pranciizija), atstovaujama advokato D. Régnier
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Gerhard Reeh (Radnicés, Cekijos Respublika)

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. sausio 7 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy zenklams ir pramoniniam dizainui) pirmosios
apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 2304/2012-1.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: Gerhard Reeh

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy Zenklas, kuriame yra zodiniai elementai PRIMA KLIMA 11 ir
42 klasiy prekéms ir paslaugoms

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savininké: ieskove

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: vaizdinis prekiy Zenklas, kuriame yra Zodinis elementas PRIMAGAZ ir Zodiniai
nacionaliniai prekiy Zenklai PRIMALOTISSEMENT, PRIMACOMPTEUR, PRIMAVILLAGE, PRIMAFAMILLE, PRIMAPAC,
PRIMAENERGY, PRIMA CHAUFFAGE, PRIMA CLIM, PRIMAGRILL ir PRIMAWATT 11 klasés prekéms

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protesta

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Teskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/200 8 straipsnio 1 dalies 1b punkto pazeidimas.

2014 m. balandzio 8 d. pareikstas ieskinys byloje Gmina Miasto Gdynia ir Port Lotniczy Gdynia
Kosakowo/Komisija

(Byla T-215/14)
(2014/C 175/67)
Proceso kalba: lenky

Salys

Ieskovés: Gmina Miasto Gdynia (Gdyné, Lenkija) ir Port Lotniczy Gdynia Kosakowo sp. z o.0. (Gdyné), atstovaujamos advokato
T. Koncewicz

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskovés Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. vasario 11 d. Europos Komisijos sprendima byloje SA. 35 388, kuriuo Lenkija jpareigota
susigrazinti i§ Gdynés-Kosakovo oro uosto neteisétai suteiktg valstybés pagalba;
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— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi $iais pagrindais.
1. Pirmasis pagrindas:

— Savivalé ir akivaizdi klaida nustatant faktines aplinkybes, kuriomis grindziamas skundziamas sprendimas, taip pat
Komisijos turimos diskrecijos riby perzengimas ir akivaizdzios jrodymy vertinimo klaidos.

2. Antrasis pagrindas:
— Komisija nenagriné¢jo jrodymy ir aplinkybiy, svarbiy teisiskai vertinant investicija j Gdynés-Kosakovo oro uosta.
3. Trediasis pagrindas:

— Komisija perzengé diskrecijos ribas, kaip tai suprantama teismo praktikoje, pagal kurig diskrecija turinti institucija
privalo paaigkinti, kodél { vienus jrodymus ir faktus atsizvelgta, o kiti atmesti.

4. Ketvirtasis pagrindas:

— SESV 107 straipsnio 1 dalies pazeidimas neteisingai jg taikant ir aiskinant, taip pat bendro Sajungos teisés principo,
t. y. teisinio saugumo ir institucijy lojalaus bendradarbiavimo su teisés subjektais principo pazeidimas.

5. Penktasis pagrindas:

— Klaidingas teisinis fakty ir jrodymy klasifikavimas, todél skundZiamu sprendimu pazeista SESV 107 straipsnio
1 dalis, nes pripazinta, kad nejvykdytos salygos, biitinos norint pripazinti ieskoviy veiksmus atitinkanciais privataus
investuotojo kriterijy, ir kad nejrodyta, jog investicinj projekta igyvendinty privatus investuotojas, o todél investicija
i Gdynés-Kosakovo oro uostg pripaZinta neteiséta valstybés pagalba.

2014 m. balandZio 2 d. pareikstas ieskinys byloje Sardinijos autonominis regionas/Komisija
(Byla T-219/14)
(2014/C 175/68)

Proceso kalba: italy

Salys

leskovas: Sardinijos autonominis regionas, atstovaujamas advokaty T. Ledda, S. Sau, G. Roberti, G. Bellitti ir I. Perego

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskovas Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti, visg ar gin¢ijama sprendimg ar jo dalj, tiek, kiek:

— Komisija pripazino kompensacija uz vie$asias paslaugas pagal 2012 m. rugpjucio 7 d. regioninj jstatyma Nr. 15 ir
2012 m. birzelio 15 d. Saremar akcininky susirinkimo nuspresta jnesti kapitalo jnasa valstybés pagalba;
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— jame buvo nuspresta, kad Sios priemonés nesuderinamos su vidaus rinka ir nurodyta jas susigraZinti;

— pripaZinti neteisétais ir netaikytinais Sprendimo 2012/21/ES 4 straipsnio f punktg ir Europos Sajungos bendryjy
nuostaty dél valstybés pagalbos kompensacijos uz vie$gja paslauga forma (2011 m. 9 punkta, remiantis
SESV 277 straipsniu;

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sis ieskinys pareikstas dél 2014 m. sausio 22 d. Europos Komisijos, susijusio su pagalbos priemonémis SA.32014 (2011/C),
SA.32015 (2011/C), SA.32016 (2011/C), kurias Sardinijos regionas taiké Saremar naudai. Siuo sprendimu pagalba, kurig
2011-2012 m. ieskovas suteiké Saremar, kad uztikrinty vieSojo intereso kabotazo paslaugy teikima tarp Sardinijos ir
zemyno, sickdamas padidinti ekonominj pasiekiamuma naudotojams, buvo pripazinta prieStaraujanti vidaus rinkai.

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi $esiais pagrindais.

1. Atsakové pazeidé [SESV] 106 straipsnio 2 dalj, nes klaidingai vertino faktus ir nepakankamai motyvavo sprendimg tiek,
kiek neteisingai nustaciusi Saremar vieSyjy paslaugy pareiga, ji nepripazino padariusi akivaizdzia vertinimo klaida, bet
kiSosi j valstybés narés sprendimo esme, todél ir j jos ekonominj bei socialinj pasirinkima;

2. Atsakové pazeidé SESV 107 straipsnio 1 dalj ir 106 straipsnio 2 dalj, nes $iuo atveju nusprendé¢, kad teismo praktikoje
Altmark numatytos salygos nebuvo jvykdytos. Siuo klausimu Komisija klaidingai jvertino faktus ir nepakankamai
motyvavo sprendimg nuspresdama, be kita ko, kad rinkoje buvo tinkamy ir pakankamy garantijy tenkinti regiono
nustatytus viesyjy paslaugy poreikius;

3. Be to, atsakové pazeidé SESV 106 straipsnio 2 dalj bei sprendimus Nr. 2005/824/EB ir 2012/21/ES, klaidingai jvertino
faktus ir nepakankamai motyvavo sprendima tiek, kiek ji nusprend¢, kad i) sprendimas 2005/824/EB nebuvo taikytinas
ratione temporis ir ii) bet kuriuo atveju, nurodytuose sprendimuose nustatyty principy nebuvo laikomasi;

4. Atsakové pazeidé SESV 106 straipsnio 2 dalj, klaidingai jvertino faktus ir nepakankamai motyvavo sprendima tiek, kiek
ji bendrove Soremar laiké sunkumus patiriancia jmone, kaip tai suprantama pagal ES gaires dél valstybés pagalbos
sunkumus patirian¢ioms jmonéms sanuoti ir restruktirizuoti;

5. Atsakové pazeidé SESV 106 straipsnio 2 dalj atlikusi klaidinga faktinj ir teisinj vertinima, nes nusprendé, kad numatyty
priemoniy atitikimo sglygos, nustatytos Europos Sajungos bendrosiose nuostatose dél valstybés pagalbos kompensacijos
uZ vie$aja paslaugg forma (2011 m.), nebuvo jvykdytos;

6. Galiausiai atsakové pazeidé SESV 107 straipsnio 1 dalj ir atliko klaidingg bendrovés Saremar kapitalizacijos, kurig atliko
Sardinijos regionas, pobiidzio faktinj ir teisinj vertinima, nusprendusi, kad tai suteiké Saremar pranaguma ir bet kuriuo
atveju prieStaravo rinkos ekonomikos investuotojo principui.

2014 m. balandzZio 2 d. pareikstas ieskinys byloje Saremar/Komisija
(Byla T-220/14)
(2014/C 175/69)

Proceso kalba: italy

Salys

leskové: Saremar — Sardegna Regionale Marittima SpA (Kaljaris, Italija), atstovaujama advokaty G. Roberti, G. Bellitti ir I. Perego

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti, visg ar gin¢jjama sprendimg ar jo dalj, tiek, kiek:

— Komisija pripazino kompensacijg uz vie$gsias paslaugas pagal 2012 m. rugpjucio 7 d. regioninj jstatymg Nr. 15 ir
2012 m. birzelio 15 d. Saremar akcininky susirinkimo nuspresta jnesti kapitalo jnasa valstybés pagalba;

— jame buvo nuspresta, kad Sios priemonés nesuderinamos su vidaus rinka ir nurodyta jas susigrazinti;

— pripaZinti neteisétais ir netaikytinais Sprendimo 2012/21/ES 4 straipsnio f punktg ir Europos Sajungos bendryjy
nuostaty dél valstybés pagalbos kompensacijos uZ vie$aja paslauga forma (2011 m.) 9 punkta, remiantis
SESV 277 straipsniu;

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Motyvai ir pagrindiniai argumentai identiski nurodytiems byloje T-219/14, Regione autonoma della Sardegna/Komisija.

2014 m. balandZio 10 d. pareikstas ieskinys byloje Deluxe Laboratories/VRDT (deluxe) pries VRDT
(Byla T-222/14)
(2014/C 175/70)

Proceso kalba: ispany
Salys
Ieskoveé: Deluxe Laboratories Inc. (Berbankas, Jungtinés Amerikos Valstijos), atstovaujama advokatés S. Serrat Vifias

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. sausio 22 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antrosios
apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1250/2013-2,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy Zenklas su Zodiniu elementu ,deluxe* 9, 35, 37, 39-42 ir
45 klasiy prekéms ir paslaugoms — Bendrijos prekiy Zenklo paraiskos Nr. 11 253 044.

Eksperto sprendimas: atmesti paraiska.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai:

— Reglamento Nr. 207/2009 75 straipsnio paZeidimas,

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkto pazeidimas,
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— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas,
— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 3 dalies pazeidimas,

— teiséty likes¢iy apsaugos principo, igyty teisiy ir Bendrijos teisés akty teisétumo pazeidimas.

2014 m. balandZio 1 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Hangzhou Zhejiang University Sunny Energy
Science and Technology/Komisija

(Byla T-144/13) ()
(2014/C 175/71)

Proceso kalba: pranciizy

Penktosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti bylg i§ registro.

()  OLC123,2013 4 27.

2014 m. balandzio 1 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Ningbo Qixin Solar Electrical Appliance/
Komisija

(Byla T-145/13) ()
(2014/C 175/72)

Proceso kalba: pranciizy

Penktosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC123,2013 4 27.

2014 m. balandzio 1 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Zhejiang Sunflower Light Energy Science &
Technology/Europos Komisija

(Byla T-146/13) ()
(2014/C 175]73)

Proceso kalba: pranciizy

Penktosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

()  OLC123,2013 4 27.

2014 m. balandzZio 1 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Zhejiang Yuhui Solar Energy Source/Komisija
(Byla T-147/13) ()
(2014/C 175/74)

Proceso kalba: pranciizy

Penktosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC123,2013 4 27.



2014 6 10 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 175/53

2014 m. balandzio 2 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Lesaffre et Compagnie/VRDT — Louis Baking
Company (BAKING CENTER BY TECHNOLINE)

(Byla T-575/13) ()
(2014/C 175]75)

Proceso kalba: pranciizy

Sestosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla i§ registro.

() OLC 31,2014 21.
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TARNAUTOJU TEISMAS

2014 m. vasario 17 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ/Komisija
(Byla F-14/14)
(2014/C 175/76)

Proceso kalba: italy

Salys
leskovas: ZZ, atstovaujamas advokato A. Carrozzini

Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

[vairiy sumy, atskaityty i§ ieSkovo invalidumo iSmoky uz 2013 m. balandZio-rugséjo ménesius, susigrazinimo
panaikinimas.

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti sprendimus, pateiktus pensijos mokéjimo ataskaitose uz 2013 m. balandZio-rugséjo ménesius, sumazinti
invalidumo i$mokas, | kurias ieskovas minétais ménesiais turéjo teise, tokiomis sumomis: 504,67 EUR uz balandzio
ménesj, 504,72 EUR uZ geguzés ménesj ir po 508,38 EUR uz birZelio-rugséjo ménesius.

— Prireikus panaikinti bet kokius sprendimus atmesti 2013 m. liepos 16 d. ir 2013 m. spalio 7 d. skundus, pateiktus dél
minéty sprendimy.

— Panaikinti bet kokj sprendima, esantj 2013 m. spalio 24 d. pranesime, kurio pirmo lapo virsuje, desinéje puséje, yra
nuoroda ,Ref. Ares(2013)3327388-24/10/2013"

— Panaikinti bet kokj sprendima, esantj 2013 m. geguzés 17 d. pranesime.

— Nurodyti Komisijai pervesti ieSkovui $ias sumas: 1) 504,67 EUR su palikanomis, kurioms taikoma 10 % metiné
palikany norma ir kurios kasmet kapitalizuojamos, skaic¢iuojamomis nuo 2013 m. geguzés 1 d. iki galutinio
atsiskaitymo; 2) 504,72 EUR su palikanomis, kurioms taikoma 10 % metiné palikany norma ir kurios kasmet
kapitalizuojamos, skai¢iuojamomis nuo 2013 m. birZelio 1 d. iki galutinio atsiskaitymo; 3) 508,38 EUR su
palikanomis, kurioms taikoma 10 % metiné palikany norma ir kurios kasmet kapitalizuojamos, skai¢iuojamomis nuo
2013 m. liepos 1 d. iki galutinio atsiskaitymo; 4) 508,38 EUR su palikanomis, kurioms taikoma 10 % metiné paltikany
norma ir kurios kasmet kapitalizuojamos, skai¢iuojamomis nuo 2013 m. rugpjucio 1 d. iki galutinio atsiskaitymo; 5)
508,38 EUR su palikanomis, kurioms taikoma 10 % metiné paliikany norma ir kurios kasmet kapitalizuojamos,
skai¢iuojamomis nuo 2013 m. rugséjo 1 d. iki galutinio atsiskaitymo; 6) 508,38 EUR su palikanomis, kurioms taikoma
10 % metiné paliikany norma ir kurios kasmet kapitalizuojamos, skai¢iuojamomis nuo 2013 m. spalio 1 d. iki galutinio
atsiskaitymo.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

2014 m. vasario 24 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ/Komisija
(Byla F-16/14)
(2014/C 175/77)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Ieskové: ZZ, atstovaujama advokato S. Orlandi

Atsakové: Europos Komisija
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Ginco dalykas bei aprasymas

Sprendimo perkelti ieskovés teises | pensija | Sajungos pensijy sistemg taikant naujos Pareigiiny tarnybos nuostaty
VIII priedo 11 ir 12 straipsniy BIN, panaikinimas.

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti Pareigiiny tarnybos nuostaty VIII priedo 11 straipsnio 2 dalies bendryjy igyvendinimo nuostaty 9 straipsnj
neteisétu;

— Panaikinti 2013 m. geguzés 24 d. Sprendima perskaiciuoti ieskovés teises | pensija, igytas pries pradedant tarnyba,
vykstant $iy teisiy perkélimo i Sajungos pensijy sistema pagal naujas 2011 m. kovo 3 d. Pareigliny tarnybos nuostaty
VIII priedo 11 ir 12 straipsniy bendrgsias jgyvendinimo nuostatas procedirai;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

2014 m. kovo 10 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ/CESE
(Byla F-20/14)
(2014/C 175/78)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
leskové: ZZ, atstovaujama advokato N. Nikolajsen

Atsakové: Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas

Ginco dalykas bei aprasymas

EESRK sprendimo atmesti ieskovés prasyma leisti iSeiti jai i§ tarnybos dar nesulaukus pensinio amziaus nesumazinant jos
teisiy | pensija pagal Pareiginy tarnybos nuostaty VIII priedo 9 straipsnio 2 dalj panaikinimas.

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti EESRK sprendimg neleisti taikyti ieskovés atzvilgiu, uz 2013 mety laikotarpj, Pareiginy tarnybos nuostaty
VIII priedo 9 straipsnio 2 dalies redakcijos, galiojusios iki 2013 m. gruodzio 31 d.

— priteisti i§ EESRK bylin¢jimosi islaidas.

2014 m. kovo 21 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ/VRDT
(Byla F-24/14)
(2014/C 175/79)
Proceso kalba: angly

Salys
Teskové: ZZ, atstovaujama advokato H. Tettenborn

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Ginco dalykas bei aprasymas

leskovés vertinimo ataskaitos uZ laikotarpj nuo 2011 m. spalio 1 d. iki 2012 m. gruodzio 31 d. panaikinimas ir pra§ymas
atlyginti zalg.
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Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti Paskyrimy tarnybos parengta ir pasiraSyta ieskovés vertinimo ataskaita uz laikotarpj nuo 2011 m. spalio 1 d.
iki 2012 m. gruodzio 31 d.

— Priteisti i§ VRDT sumokéti Teisingumo Teismo vertinimu tinkama ieSkovés neturtinés ir turtinés Zalos, patirtos dél
gin¢ijamos vertinimo ataskaitos, atlyginima, bet ne mazesnj kaip 500 eury.

— Priteisti i§ VRDT bylin¢jimosi islaidas.

2014 mm. kovo 24 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ/Parlamentas
(Byla F-26/14)
(2014/C 175/80)

Proceso kalba: pranciizy
Salys
leskovas: ZZ, atstovaujamas advokaty L. Levi, C. Bernard-Glanz ir A. Tymen

Atsakovas: Europos Parlamentas

Ginco dalykas bei aprasymas

Sprendimo atmesti pagalbos prasymg, ieskovo pateiktg dél psichologinio priekabiavimo.

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti implicitinj sprendima atmesti 2013 m. vasario 13 d. ieSkovo pagalbos prasyma.
— Panaikinti 2013 m. gruodzio 18 d. sprendima atmesti 2013 m. rugpjacio 26 d. skunda.

— Priteisti ieskovui Zalos atlyginima siekiant atlyginti ieskovui jo turting Zalg 7 500 eury suma ir neturting Zala 50
000 eury suma.

— Priteisti i§ Parlamento bylinéjimosi islaidas.

2014 m. kovo 28 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ/Komisija
(Byla F-30/14)
(2014/C 175/81)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: ZZ, atstovaujamas advokato V. Wellens

Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

Sprendimo skirti ieskovui drausming nuobaudg priskiriant jj Zemesniam lygiui panaikinimas.
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Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti sprendimg priskirti ieSkovg Zemesniam lygiui, priimtg dél to, kad jis nepranesé¢ Komisijai apie tai, jog be
$eimos i§moky uz vaikus, mokamy pagal Pareigiiny tarnybos nuostaty 67 straipsnio 2 dalj, jis gavo tokio paties
pobiidzio nacionaling i$moka;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.
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	Byla C-298/13: 2014 m. sausio 31 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Tribunal d'instance d'Orléans (Prancūzija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Facet SA, BNP Paribas Personal Finance SA/Saïda Bouchelaghem, Nathalie Cousin, Clémentine Benoni, Hili Aziz, Mohamed Zouhir, Jean Morel, Jalid Anissa, Marine Bourreau, Anthony Cartier, Patrick Rousselière, Karine Lenfant
	Byla C-444/13: 2014 m. sausio 16 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Tribunalul Brașov (Rumunija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Imre Solyom, Luiza Solyom/Direcţia Generală a Finanţelor Publice a Judeţului Brașov
	Byla T-340/09: 2014 m. balandžio 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Evropaïki Dynamiki/Komisija (Viešasis paslaugų pirkimas — Leidinių biuro konkursas — Parama teikiant leidybos ir komunikacijos paslaugas, susijusias su CORDIS internetine svetaine — Konkurso dalyvio pasiūlymų atmetimas ir sprendimas sudaryti sutartis su kitais konkurso dalyviais — Konkurso dalyvio pasiūlymo klasifikavimas — Pareiga motyvuoti — Įgyvendinimo sąlygų 148 straipsnio 1 ir 3 dalys — Akivaizdi vertinimo klaida — Deliktinė atsakomybė)
	Byla T-623/11: 2014 m. balandžio 9 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Pico Food prieš VRDT – Sobieraj (MILANÓWEK CREAM FUDGE) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Bendrijos prekių ženklo MILANÓWEK CREAM FUDGE paraiška — Ankstesni nacionaliniai vaizdiniai prekių ženklai su karvės atvaizdu „Original Sahne Muh-Muhs HANDGESCHNITTEN HANDGEWICKELT“ ir SAHNE TOFFEE LUXURY CREAM FUDGE — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybės supainioti nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas ir 76 straipsnio 1 dalis)
	Byla T-144/12: 2014 m. balandžio 9 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Comsa prieš VRDT – COMSA (COMSA) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Žodinio Bendrijos prekių ženklo COMSA paraiška — Ankstesnis įmonės pavadinimas „Comsa, SA“ — Santykinis atmetimo pagrindas — Didesnę negu vietinę reikšmę turinčio žymens nenaudojimas prekyboje — Paslaugų panašumas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 4 dalis)
	Byla T-150/12: 2014 m. balandžio 9 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Graikija/Komisija (Valstybės pagalba — Paskolos be palūkanų su valstybės garantija, kurias Graikijos valdžios institucijos suteikė grūdų sektoriaus žemės ūkio kooperatyvų asociacijoms — Sprendimas, kuriuo pagalba pripažįstama nesuderinama su vidaus rinka — Pareiga motyvuoti — Nauda — Pagalba, skirta kompensuoti didelį valstybės narės ekonomikos sutrikdymą)
	Byla T-288/12: 2014 m. balandžio 9 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje EI du Pont de Nemours and Company/VRDT – Zueco Ruiz (ZYTeL) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Vaizdinio prekių ženklo ZYTeL paraiška — Ankstesnis žodinis prekių ženklas ir pagal Paryžiaus konvencijos 6a straipsnį gerai žinomas prekių ženklas ZYTEL — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybė supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas — Kenkimas ankstesnio prekių ženklo skiriamajam požymiui arba geram vardui — Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 5 dalis)
	Byla T-386/12: 2014 m. balandžio 9 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Elite Licensing/VRDT – Aguas De Mondariz Fuente del Val (elite BY MONDARIZ) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Vaizdinio Bendrijos prekių ženklo „elite BY MONDARIZ“ paraiška — Ankstesni vaizdiniai Bendrijos ir tarptautinis prekių ženklai ELITE — Apeliacinės procedūros kalba — Terminai — Apeliacinei tarybai pateiktos apeliacijos priimtinumas — Reglamento (EB) Nr. 2868/95 48 taisyklės 2 dalis, 49 taisyklės 1 dalis ir 96 taisyklės 1 dalis — Galimybės supainioti nebuvimas — Žymenų panašumo nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas — Žala geram vardui — Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 5 dalis)
	Byla T-488/12: 2014 m. balandžio 9 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje CITEB ir Belgo-Metal/Parlamentas (Viešojo darbų pirkimo sutartys — Konkurso procedūra — Eastman pastato Briuselyje renovacijos ir plėtros darbai — Konkurso dalyvio pasiūlymo atmetimas — Pranešimas apie vertinimo komiteto ataskaitą — Pareiga motyvuoti)
	Byla T-501/12: 2014 m. balandžio 9 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Farmaceutisk Laboratorium Ferring/VRDT – Tillotts Pharma (OCTASA) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Žodinio Bendrijos prekių ženklo OCTASA paraiška — Ankstesni žodiniai nacionaliniai prekių ženklai PENTASA — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybė supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-502/12: 2014 m. balandžio 9 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Ferring/VRDT – Tillotts Pharma (OCTASA) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Žodinio Bendrijos prekių ženklo OCTASA paraiška — Ankstesni žodiniai tarptautiniai, Beniliukso ir nacionaliniai prekių ženklai PENTASA ir OCTOSTIM — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybė supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-209/13: 2014 m. balandžio 11 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Olive Line International/VRDT (OLIVE LINE) (Bendrijos prekių ženklas — Vaizdinio Bendrijos prekių ženklo OLIVE LINE paraiška — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo požymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-249/13: 2014 m. balandžio 9 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje MHCS/VRDT – Ambra (DORATO) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Vaizdinio Bendrijos prekių ženklo DORATO paraiška — Ankstesni nacionaliniai ir Bendrijos vaizdiniai prekių ženklai, vaizduojantys butelio kaklelio etiketę — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybė supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas — Reglamento (EB) Nr. 2868/95 50 taisyklės 1 dalis)
	Byla T-293/09: 2014 m. balandžio 2 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje CNIEL/Komisija (Valstybės pagalba — Prancūzijoje pripažintų žemės ūkio tarpšakinių organizacijų veiksmų, skirtų atstovaujamų žemės ūkio sektorių nariams, pagrindų taisyklės — Finansavimas iš pripažintų privalomosiomis savanoriškų įmokų — Sprendimas, kuriuo pagalbos sistema pripažįstama suderinama su bendrąja rinka — Sprendimo atšaukimas — Poreikio priimti sprendimą nebuvimas)
	Byla T-302/09: 2014 m. balandžio 2 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje CNIPT/Komisija (Valstybės pagalba — Prancūzijoje pripažintų žemės ūkio tarpšakinių organizacijų veiksmų, skirtų atstovaujamų žemės ūkio sektorių nariams, pagrindų taisyklės — Finansavimas iš pripažintų privalomosiomis savanoriškų įmokų — Sprendimas, kuriuo pagalbos sistema pripažįstama suderinama su bendrąja rinka — Sprendimo atšaukimas — Poreikio priimti sprendimą nebuvimas)
	Byla T-306/09: 2014 m. balandžio 2 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Val'hor/Komisija (Valstybės pagalba — Prancūzijoje pripažintų žemės ūkio tarpšakinių organizacijų veiksmų, skirtų atstovaujamų žemės ūkio sektorių nariams, pagrindų taisyklės — Finansavimas iš pripažintų privalomosiomis savanoriškų įmokų — Sprendimas, kuriuo pagalbos sistema pripažįstama suderinama su bendrąja rinka — Sprendimo atšaukimas — Poreikio priimti sprendimą nebuvimas)
	Byla T-313/09: 2014 m. balandžio 2 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Onidol/Komisija (Valstybės pagalba — Prancūzijoje pripažintų žemės ūkio tarpšakinių organizacijų veiksmų, skirtų atstovaujamų žemės ūkio sektorių nariams, pagrindų taisyklės — Finansavimas iš pripažintų privalomosiomis savanoriškų įmokų — Sprendimas, kuriuo pagalbos sistema pripažįstama suderinama su bendrąja rinka — Sprendimo atšaukimas — Poreikio priimti sprendimą nebuvimas)
	Byla T-314/09: 2014 m. balandžio 2 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Intercéréales ir Grossi/Komisija (Valstybės pagalba — Prancūzijoje pripažintų žemės ūkio tarpšakinių organizacijų veiksmų, skirtų atstovaujamų žemės ūkio sektorių nariams, pagrindų taisyklės — Finansavimas iš pripažintų privalomosiomis savanoriškų įmokų — Sprendimas, kuriuo pagalbos sistema pripažįstama suderinama su bendrąja rinka — Sprendimo atšaukimas — Poreikio priimti sprendimą nebuvimas)
	Byla T-270/13: 2014 m. kovo 31 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje SACBO/Komisija ir INEA (Ieškinys dėl panaikinimo — Bendrijos finansavimas, skirtas bendrojo intereso projektams transeuropinių transporto ir energijos tinklų srityje — Tiesioginio poveikio nebuvimas — Neskųstinas aktas — Parengiamasis aktas — Nepriimtinumas)
	Byla T-644/13 R: 2014 m. vasario 4 d. Bendrojo Teismo laikinąsias apsaugos priemones taikančio teisėjo nutartis byloje Serco Belgium ir kt./Komisija (Laikinųjų apsaugos priemonių taikymo procedūra — Viešojo pirkimo sutartis — Konkurso procedūra — Pasiūlymo atmetimas — Prašymas sustabdyti vykdymą — Fumus boni juris)
	Byla T-154/14: 2014 m. kovo 7 d. pareikštas ieškinys byloje ANKO/Komisija
	Byla T-155/14: 2014 m. kovo 7 d. pareikštas ieškinys byloje ANKO/Komisija
	Byla T-165/14: 2014 m. kovo 7 d. pareikštas ieškinys byloje ANKO/Komisija ir REA
	Byla T-195/14: 2014 m. kovo 19 d. pareikštas ieškinys byloje Compagnie des gaz de pétrole Primagaz/VRDT – Reeh (PRIMA KLIMA)
	Byla T-215/14: 2014 m. balandžio 8 d. pareikštas ieškinys byloje Gmina Miasto Gdynia ir Port Lotniczy Gdynia Kosakowo/Komisija
	Byla T-219/14: 2014 m. balandžio 2 d. pareikštas ieškinys byloje Sardinijos autonominis regionas/Komisija
	Byla T-220/14: 2014 m. balandžio 2 d. pareikštas ieškinys byloje Saremar/Komisija
	Byla T-222/14: 2014 m. balandžio 10 d. pareikštas ieškinys byloje Deluxe Laboratories/VRDT (deluxe) prieš VRDT
	Byla T-144/13: 2014 m. balandžio 1 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Hangzhou Zhejiang University Sunny Energy Science and Technology/Komisija
	Byla T-145/13: 2014 m. balandžio 1 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Ningbo Qixin Solar Electrical Appliance/Komisija
	Byla T-146/13: 2014 m. balandžio 1 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Zhejiang Sunflower Light Energy Science & Technology/Europos Komisija
	Byla T-147/13: 2014 m. balandžio 1 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Zhejiang Yuhui Solar Energy Source/Komisija
	Byla T-575/13: 2014 m. balandžio 2 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Lesaffre et Compagnie/VRDT – Louis Baking Company (BAKING CENTER BY TECHNOLINE)
	Byla F-14/14: 2014 m. vasario 17 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ/Komisija
	Byla F-16/14: 2014 m. vasario 24 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ/Komisija
	Byla F-20/14: 2014 m. kovo 10 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ/CESE
	Byla F-24/14: 2014 m. kovo 21 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ/VRDT
	Byla F-26/14: 2014 mm. kovo 24 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ/Parlamentas
	Byla F-30/14: 2014 m. kovo 28 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ/Komisija

